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Ramsey Giark namerava
ustanovili komisijo o

Zloginih ZDA v lrany

TEHERAN, Iran. — Iran-
ski predsednik Abolhasan
Bani-Sadr se je sestal z 10-
¢lansko amerisko delegacijo,
ki jo vodi bivsi pravosodni
tajnik Ramsey Clark, in ji
povedal, da bi rad videl u-
stanovitev uradno priznane
komisije v ZDA, katere nalo-
ga bi bila, obravnavati ame-
riSke zlocine, storjene proti
Iranu.

Clark je govoril z novinar-
Ji po tem sestanku z Bani-
Sadrom in jim rekel, da
S mu predsednikov predlog
zelo dopade in da bo zadel z
ustanavljanjem take komisi-
je takoj po vrnitvi v ZDA.

Ameri8ki tajnik za zunanje
Zzadeve Edmund S. Muskie
je izjavil, da Carterjeva ad-
ministracija ni sodelovala s
Clarkom glede njegovega o-
biska v Iranu. Muskie je tudi
rekel, da vlada $e razmislja
0 tem, ali bo zahtevala ob-
toznico proti Clarku in osta-
lim Amerikancem, ker so po-
tovali v Iran kljub prepove-
di, ki jo je izrekel Carter.

Po veljavnih ameriskih za-
konih, bi lahko bili Clark in
drugi ¢lani delegacije obso-
Jeni na do 10 let jede. Ako bi
jih porota obsodila, bi morali
blacati globo tudi do $50,000
Na posameznika. Dobro po-
uéeni viri v Washingtonu,

_ D.C, pa dvomijo, da bo Car-
~ terjeva vlada zahtevala obto-
Zitev, *

V govoru, ki ga je podal a-
Jatola Homeini, je iranski vo-
ditelj trdil, da bi moral biti
tudi predsednik Carter pre-
('ian sodis¢éu zaradi grozenj, ki
Jth je izrekel proti Iranu.

O konferenci v Teheranu,
ki 5o se je udelezili Clark in
drugi Amerikanci, je rekel
Uiskovni predstavnik tajni-
Stva gg ‘zunanje zadeve Hod-
ding Carter, da ni bila nié
Vet kot ‘propagandni eirkus’.

(o Bttt

M_u-zej o izseljensih v
Kipu svobode faréa

heznanth atentalorjev
NEW YORK, N.Y. — Pe-
lenski stroj, ki so ga nasta-
Vili neznani teroristi vV pro-
Storih Muzeja o izseljencih v
Kipu svobode na otoku Li-
erty, je povzrodil precejénio
EMotno §kodo. Ker je bil Mu-
2€j ob trenutku eksplozije za-
Prt, ni bil nihée ranjen.
Po napadu na Muzej so
Predstavniki kar 5 razliénih
Skupin poklicali newyoriko
Policijo in lokalne éasopise
ter TV postaje in prevzeli od-
80vornost za dejanje. Polici-
1a je izjavila, da jemlje resno
tr‘ditVe le treh od teh skupin,
Nl pa hotela povedati, kateri
*dve organizaciji je izkljutila
in zakaj,
CPrvi, ki je klical policijn,
J€ rekel, da predstavlja tkzv.
Judovsko obrambn o ligo.
fugi je rekel, da je odgo-
Yorna Omega 7, znana proti-
komunistiéna teroristi¢na or-
Sanizacija, ki jo sestavljajo
Ubanski begunci.
Neka enska je povedala,
da je  nastavila peklenski

Stroj PLO. Druga Zenska pa

J€ trdila, da je to storila ne-

4 nacisti¢na skupina. Koné-
19 je poklical nekdo, ki se je
Predstavil kot ¢lan FALN,
fibanie puertorikanskih tero-
Mstov, ki zahteva neodvisnost
“a Puerto Rico.”

Sianje Vernona Jordana
se znaino izholjSalo;
Mz:tha Coleman in FEI

FORT WAYNE, Ind. — Nje-
govi zdravniki pravijo, da se
stanje Vernona Jordana hi-
tro izboljSuje in da je ze
vstal z bolniske postelje. Ce-
prav Se vedno smatrajo nje-
govo stanje kci resno, meni-
jo, da bo okreval popolnoma.

Ga. Martha Coleman, ki
je bila skupaj z Jordanom, ko
je bil le-ta ustreljen, se je se-
stala z agenti FBI. Ni hotela
govoriti z novinarji in
FBI ni izdal nobenega poro-
¢ila o tem, kaj je ga. Cole-
man povedala.

Policija. v Fort Wayne Se
ni zasledila nobenega mozne-
ga atentatorja, ki naj bi hil
povezan z napadom na Jor-
dana.

Arnold Duemling, tozZilec
okraja Allen, v katerega spa-
da mesto Fort Wayne, je iz-
javil, da se bo zopet sestal z
go. Coleman in poizvedoval o
okolis¢inah atentata na Jor-
dana.

Duemling je zatrjeval, da
ga. Coleman ni osumljena po-
vezave z napadom. Isto trdi

policija v Forth Wayne, ka-

kor tudi FBIL

QO

Uspesen konee poleta

kosmonavloy Kuhasova

in Bertelana Farkasa
MOSKVA, ZSSR. —  Ve-
soljska ladja, v kateri sta bis
‘la sovjetski kosmonavt Vale-
rij Kubasov in kosmonavt
madzarskega rodu Bertalan
Farkas, se je vrnila na zem-
ljo. Oba kosmonavta sta v
dobrem zdravstvenem in du-
Sevnem stanju, pravi sovjet-

ska porocevalna agencija .

Tass, in sta z odli¢nim uspe-
hem izvrsevala vse svoje na-
loge med 16-dnevnim pole-
tom.

Kosmonavta sta bivala dalj
¢asa na vesoljski postaji Sa-
ljut 6, na kateri sta od 9. a-
prila sovjetska kosmonavta
Leonid Popov in Valerij Rju-
min. Ta dva 3e. obkroiujeta

(RETSAL S

zemeljsko oblo in Tass ni po-

Zadnje vesti

¢ Jasper, Ark. — V hudi av-
tobusni nesreci blizu tega
mesta je izgubilo zivljenje 27
potnikov in sofer avtobusa.
Nesreca
gorski cesti okoli polnodi.
Aviobus se je prevrnil v 50
¢evljev globok prepad. Stro-
kovnjaki, ki preiskujejo kraj
nesrece, menijo, da so odpo-
vedale zavore na avtobusu.
Regevalei so prepeljali 13
prezivelih potnikov v bolnice
v tem mestu:
" ® Palm Springs, Kal. — Re-
rublikanski predsednigki
kandidat Ronald Reagan se

, Je sestal z bivéim predsedni-

kom Geraldom R. Fordom
na Fordovem domu v tem
mestu. Po sestanku je Ford
rekel novinarjem, da podpira

Reagana in da mu je pri-
pravljen pomagati v volivni
kampanji. Reagan je rekel,
da je hvalezen Fordu za nje-
govo podporo. Splosno znano
je, da Ford in Reagan nista
osebna prijatelja.

e Tel Aviv, Izr. — Izrael-
ska vojaska enota je vdrla v
juzni del Libanona in napad-
la palestinske gverilce. Izra-
elsko vojasko porocilo pravi,
da je padlo ve¢ Palestincev.
Menahem Begin, ministrski
predsednik vlade, je pa pri-
znal, da je imela njegova
vlada tajna pogajanja z jor-
danijskim kraljem Huse-
inom. i ;

e Peking, Kit. — Dang Xia-
oping, ki ga mpogi analitiki
kitajskih razmer smatrajo za
najmocnejSo osebo v kitaj-
skem politicnem vodstvu, je
izjavil, da bo odstopil od po-
loZzaja prvega namestnika mi-
nistrskega predsednika vla-
de. Deng je rekel, da bo ob-
drzal funkecijo namestnika

predsednika kitajske komu- "
nisticne stranke in nekaj
drugih = pemembnih funkeij

do leta 1985. Deng jo star 76
let.

PP 0PI IPDI0 P PLPE 90000008 D 200004
vedala, kako dolgo bosta o-
stala na Saljut 6. V ZSSR so
taki podatki tajni.

se je pripetila na.

Kongres ni sprejel
predioga za visj
davek na gazolin

Wi S HINGTENG.D ¢,

Oba domova Kongresa sta za-
vrnila, poskus predsednika
Carterja, da bi bil povisan
davek, ki ga terja zvezna vla-
da na vsak galon gazolina,
kar za 10 centov. Ze pred
glasovanjem v Kongresu je
rekel Carter, da bo vetiral
cdlo¢itev kongresnikov.
- Po veljavnih ameriskih za-
konih je mogel Carter uka-
zati. povisan davek, Kongre:s
je pa imel pravico odvzeti
predsedniku to ' dovoljenje,
kar je tudi storil.

Carter je takoj vetiral kon-
gresovo odlocitev. Clani pred-
stavniskega doema so pa zbra-
Ii dvotretjinsko veéino in ta-
ko razveljavili predsednikov
veto. Poznavalci razpolozenjx
v ameriSkem senatu napova-
dujejo, da bo ta dom Kon-
gresa razveljavil veto e da-
nes. Po vsem tem bo Carter
brez mo¢i, da bi ponovno od-
redil tak davek na gazolin.

Vodilni drzavniki in ¢aso-
pisje v zahodni Evropi Ze o-
¢itajo Kongresu'in podpirajo
Carterja. Amerigki zavezniki
v Evropi so namreé¢ zelo kri-
tiéni napram ZDA zaradi
pocasnosti in pomanjklivosti
ukrepov pri varéevanju zZ e-
nergetiko in vidijo v najno-
vejsem ravnanju Kongresa
znak, da se ZDA z5 varleva-

T IV R R S B e Tk s " ) WU
nje veliko ne zanimajo.

Med redkimi ¢lani Kongre-
sa, ki so podprli predsednika,

je bil kong. v ohijskem 22.

ckrozju, Charles = A. Vanik.
“Saj vem, kaj zelijo Ameri-
kanei,” je med razpravo dejul
Vanik. “Zelijo neomejene ko-
li¢ine gazolina po cenah,, ki
so bile v veljavi 1. 1972, na-
sprotujejo racioniranju, in
zelijo $e brezplaten zrak za
gume na svojih avtomobilih
ter da bo vetrobransko ste-
klo v avtomobilih oéiséeno!”
0
Ce Se niste narocénik
Ameriske Domovine,
postanite Se danes!

SESTANEK PREDSEDNIXA
CARTERJA IN EDWARDA
KENNEDYJA V BELI HIS!

WASHINGTON, D.C. —
Véeraj popoldne sta se sesta-
la v Beli hisi predsednik
Jimmy Carter in sen. Edward
M. Kennedy. Carter je pova-
bil Kennedyja na sestanek z
namenom, da bi se pomenila
o nadaljnjem poteku volivne
kampanje. Sestanek je bil
dokaj prijateljski, a ni prine-
sel bistvenega napredka.

Na primarnih volitvah v
demokratski stranki, ki so bi-
le pretekli torek, si je pribo-
ril predsednik Carter dovolj
delegatov, da si je =zagotovil
zmago na strankini konven-

ciji. Sen. Kennedy se je do-

bro izkazal na teh volitvah,
a nima -ve¢ moznosti prema-
gati Carterja.

Kljub temu je izjavil Ken-
nedy, da bo ostal aktiven v
volivni kampanji in da bo
Se vedno nasprotoval ponov-
nemu imenovanju Carterja.
Predsednik pa zeli, da bi sen.
Kennedy odpovedal svojo
kandidaturo in sodeloval v
borbi proti republikanskemu
kandidatu na novembrskih
volitvah, Ronaldu Reaganu.

Carter ve, da njegov na-
sprotnik v stranki, Kennedy,
zastopa veliko demokratov in
da je Kennedyjeva podpora
Rujna za predsednika in za
stranko. Predsednik si ne
more misliti, da hote Kenne-
dy videti Reagana v Beli hisi
ali da bi imeli republikanci
vedino v Kongresu.

Doslej so Carterjevi zastop-
niki v volivni kampanji na-
padali Kennedyja zaradi pe-
manjkljivosti v njegovem
privatnem zivljenju, posred-
no so poudarjali in spodbu-
jali dvome voliveev o Ken-
nedyjevi resni¢ni vlogi v za-
devi Chappaquiddick.

Ti zahrbtni napadi so silno
razjezili Kennedyja, ki je se
vedno prepric¢an, da takih na-

Clanek o Jugoslavi ii v londonskem listu “Financial Times”

Ak

Clankar pise, da nalogo u-
reditve gospodarstva otezuje-
jo velike  razlike v zivljenj-
skem standardu na severu in
jugu drzave. Bogatejse re-
publike — kot sta Slovenija
in Hrvatska — ni¢ kaj rade
ne delijo bogastva z razmero-
ma zaostalima pokrajinama
Kosova in Makedonije. Jugo-
slavija da je — na svoj la-
sten naéin — razvila mnoge

karakteristike plur alisti¢ne

druzbe.

V Jugoslaviji ni nobene Ze-
lje po vrnitvi v togi sovjetski
vzorec. V Jugoslaviji scdijo.
da bodotnost lex v bolj od-
prti in pragmaticni diskusiji
obstojec¢ih vprasanj in njiho-
vih resitev. Toda isto¢asno se
vecajo pritiski za bolj uéin-

kovito monetarno in davéno ‘

politiko — in za druge bolj
udinkovite instrumente =za

usmerjanje gospodarstva, To

je povezano z moc¢no obvezo,
po kateri se naj razvija plu-
ralizem — toda samo v okvi-

ru enostrankarske ureditve. .

V zunanji politiki se zago-
varjata neuvricenost in, ne-
_odvisnost — toda ne enaka
oddaljencst od velikih sil.

Taksna politika bi Jugoslavi-
jo priblizala gospodarskemu
in druzpenemu pluralizmu:
kakrénega pozna Zahod, pri
cemer pa bi se naj ohranilo
mnogo tistega, kar je Jugo-
slavija podedovala od Tita.

Uvodnicar “Daily Tele-
grapha”, ki zagovarja politi-
ko konzervativne stranke in
vlade v Britaniji, ugotavlja,
da je Titovo dolgo umiranje
Jugoslaviji dalo nekaj mese-
cev, da se prilagodi po — Ti-

‘tovem razdobju, medtem ko

je 8e bil ziv. Novo “kolektiv-
no” vodstvo, ki ga je Tito po-
stavil, je dobilo koristen ¢as,
ko je Titov duh bil e Ziv.
Zdaj je odsel in Jugoslavija
je vsaj obstala po prvem So-
ku. Listov uvodniéar pise, da
se je svet v treh mesecih Ti-
tove bolezni spremenil in po-
stal nevarnejsi kraj. En raz-
log za to je ruska invazija
Afganictana.

Jugoslavija je Ze dolgo na -

vrhu ruskega seznama drzav,

ki se naj “osvobodijo”. Vrni-

tev  renegatske Jugoslavije
ped okrilje Moskve?bi prine-
sla tudi stratefke prednosti,
namre¢ letalska in pomorska
oporis¢a na Jadranu in pri-

tegnitev Jugoslavije v var-

$avski pakt.

Toda Kremelj je lahko ¢a-
kal. Njegova vojaska mo¢ se
je neprestano krepila, med-
tem ko se je mo¢ severno-
atlantskega zavezniitva
manjSala, s ¢emer se je manj-
Sala tudi verjetnost zahodne
pomod¢i Jugoslaviji.

Ponizanje ZDA v Iranu in
njihova vidna nesposobnost,
da branijo svoje 'Zivljenjske
koristi tam ali v Afganista-
nu, deluje v korist ruskih
nacrtov. Stabilnost, Zivljenij-
ska in obrambna sposobnost
Jugoslavije so postale ge vee-
je vaznosti za Zahod prav v
trenutku, ko je glavni steber
Jugoslavije, Tito, odSel — za-
trjuje “Daily Telegraphov”
uvodnicéar in nadaljuje:

“Ob taksnem mraénem o-
zadju je novi jugoslovanski
rezim kar dobro zacel. Tito
je ze dolgo tega storil vse,
kar je mogel, da zagotovi, da
bo wvsak ruski napad, posre-
den ali neposreden, tréil na
zdruzen odpor, kolikor se le
da v partizanskem slogu. Ru-
“ija je to vedno jemala zelo
resno in njene izkuSnje v Af-
ganistanu bodo to previdnost
Se povecale.

Toda notranja vpraSanja
Jugoslavije so obupno tezka.
Res je, da je dokaj$nja mera
svobodnega podjetnistya, li-
beralizma in samoupravlja-
nja v socialisticni ureditvi
drzave dala mnogo visji Ziv-
ljenjski standard in nepri-
merno ve¢ svobode, kot jih
imajo drZzave za zelezno za-
veso. Toda velike razlike
med zaostalim poljedelskim
jugom in modernim indn-
strijskim seveiom s0 nevar-
ne, ker/ je Tito imel samo o-
mejene uspehe v poskusu, da
zm anj§a stare regionalne
spore.

Evropska gospodarska skup-
nost je prav storila, ko je

" skocdila na pomo¢ z veliko-

dusnim sporazumem, o go-
spodarski povezavi med nin
in Jugoslavijo. Titovi nasled-
niki so sicer odloceni, da na-
daljujejo z neuvrséenim ba-
lansiranjem med Vzhodom
in Zahodom, vendar so tudl

jasno povedali, da se ne bodo.

dali ustrahovati od Rusije.
Cim bolj bo Zahod pritiskal

~~na Rusijo, tem manj mozno-

sti bo ta imela ra navarne
avanture v~ Jugesiaviji in
proti njej.”

; (2 S58%)

padov ne bi bilo, ako jih ne
bi bil osebno dovolil Carter
sanl.

Kennedy trdi, da demo-
kratska stranka ne bi smela
imenovati Carterja za svoje-
ga predsedniskega kandidata
na novembrskih volitvah zla-
sti zato, ker ne bi imel no-
benih resnih moznosti pre-
magati . Reagana.

Opazovalei politicnih raz-
mer v demokratski stranki
menijo, da hoce Kennedy o-
stati predsedni$ki kandidat
zato, ker bi na ta nacin lah-
ko vplival na program stran-
ke, ki ga bo obravnavala in
koncno sprejela strankina
konvencija.

g trei e AL

Zadnji vegji naval
kubanskih beeuncev
na poli v Florido

KEY WEST, Fla. — V zad-
njih dveh dneh je veé tisoc¢
Kubancev prispelo v Florido
in predstavnik ameriske obal-
ne straje je izjavil, da bo ta
najnovejsi naval morda tudi
zadnji. V kubanskem prista-
nitéu Mariel sedajni-ved ket
50 do 100 ¢olnov, je pojasnil.

Stevilo vseh Kubancev, ki
so prisli v ZDA tekom 6 ted-
nov, odkar se je zacel tkzv.
merski most med Kubo in
ZDA, je preseglo 100,000. Pe-
rujsko zunanje ministrstvo je
pa sporocilo, da je posebnn
letalo pripeljalo v Limo zad-
njo skupino ljudi, ki so se za-
tekli v perujsko velepostani-
stvo v Havani pred dvema
mesecema. : '

Predsednik Carter je po-
slal ve¢ ameridkih vojakov v
taboris¢a, v Kkaterih bivajo
kubanski begunci. Steviio
strazarjev v taboris¢u Fort
Chaffee, Ark., v katerem je
bil veéji izgred preteklo ne-
deljo zvecer, se bo povecalo
od 600 do 2000.

Carterjev tiskowvni pred-
stavnik Jody Powell je po-
vedal novinarjem, da so 7e
zasledili kakih 35 Kubancev,
ki jih smatrajo za voditelje
izgreda v Fort Chaffee, in jih
odstranili od ostalih begun-
cev.

Stanje v mestu Fort Cha‘-
feeju je Se vedno napeto in
mncgi prebivalei so se obo-
rozili,

Podyis Josipa Stalina
ima veliko vrednast

LONDON, Vel. Brit. — Na
neki drazbi v tem mestu je
bil naprcdaj podpis zloglas-
nega sovjetskega samodrica
Josipa " Visarionovi¢a Stalina.

- Na drazbi so se zbrali zbira-

telii podrisov poznanih o-
seb, takih, kot sta npr. Stalin
in Lukrecija Borgia.
Zbiratelji so tekmovali na
drazbi in je Stalinov/ podpis
dobil nekdo, ki je zanj odstel
kar $9200. Podpis Lukrecije
Borgia je prinesel isto vsoto.
Firma Sotheby’s of Lon-

“den. ki je vodila dra*bo, ni

hotela povedati, kdo je kupil
Stalinov pedpis. :

Iz Clevelanda

in okolice

Pri Sv. Lovrencu—

V nedeljo, 8. junija, bodo
slovenski katolicani obhajali
veliki praznik sv. ReSnjega
Telesa. V fari sv. Lovrenca v
Newburgu bo po sv. masi ob
11.30 dopoldne, ki jo bo daro-
val Zupnik Anthony Rebol,
procesija po cestah v bliZini
cerkve s sv. Resnjim Telesom.
Vsi prisréno vabljeni!

Rojstni dan—

Danes praznuje svoj 90.roj-
stni dan poznana rojakinja,
ga. Nettie Grdina Kalish z
6805 Mayfield Rd. na May-
field Hts., 44124. Veliko let je
bila solastnica znanega Grdi-
na Bridal Shoppe tu na St.
Clairju, tik zraven Ameriske
Domovine. Cestitamo in ji
Zelimo $e mnogo zdravih in
zadovoljnih let!

Novi slovenski zdravnik—
Dne 30. maja 1980 je diplo-
miral na Ohio College of Po-
diatric Medicine g. Cyril M.
Gostich. Mladi zdravnik je
sin ge. Ivanke in pokojnega
g. Martina Gostich. Z Zeno
Joan se hosta preselila v Mil-
waukee, Wisconsin, kjer bo
dr. Cyril nastopil svoj prvi
“residence” v New Berlin
Memorial bolnisnici na od-
delku Podiatric Medicine and
Surgery. NaSe cestitke!

RaznaSaica iS¢emo—
Ameriska Domovina isce
raznaSalca za Norwood Rd.,
Carl Ave. in Glass Ave.
Oglasite se v upravi AD na-
6117 St. Clair Ave. ali pa kli-
Cite tel, 431-0628.

Seja—

Podruznica $t. 25 SZZ ima
svojo sejo v torek, 10. junija,
ob 1.30 nopoldne v drusiveni
sobi svetovidskega avditorija.

Skupno sv. obhajilo—

Drustvo Najsv. Imena pri
Sv. Vidu vabi svoje ¢lanstvo
k skupnem sv. obhajilu v ne-
deljo, 8. junija, pri osmi sv.
masi. Takoj po masi so ¢lani
vabljeni na lahek zajtrk in
kratko sejo v dvorani pod
cerkvijo.

Tiskoviiemu skladu—

G. Joze in ga. Polonca Za-
kelj, Columbus, Ohio sta da-
rovala $22 v tiskovni sklad
AmeriSke Domovine. Iskrena
hvala!

Zopet sodnik Battisti—

Zvezni sodnig Frank J. Bat-
tisti je ugotovil, da .je mesto
Parma, na jugozahodnem
delu Velikega Clevelanda,
‘namenoma -in protizakonito
preprecevalo naseljevanje
¢rncev. V svoji odredbi o tem
je Battisti nastel vec prime-
rov, kako je mesto ravnalo
protizakonito napram c¢rn-
cem. Pred leti je sodnik Bat-
tisti tudi odredil ocbvezno pre- .
vazanje Solarjev v mestu Cle-
velandu, kar Se dela pregla-
vice ne samo otrokom in nji-
hovim star$em, ampak tudi
Solskemu odboru in Se pose-
bej davkoplacevalcem.

VREME

Dezevno danes z najvisjo
temperaturo okoli 83 F. Jutri
pretezno obla¢no in vlaZno
ter z moZnostjo krajevnih
neviht. Najvi§ia temperatura
okoli 82 F. V nedeljo moéna
ohladitev. Najvisja tempera-
tura le okoli 65 F.
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Kje je spisovavec se ene knjige?

Nedolgo tega sta izsli dve knjigi o Zivljenju in de-
lov 'anJu Slovencev v Ameriki.
slav Grill (¢emu dva “1”, saj je ime slovensko, sloven-
§ ina pa ne pozna pri crkah dvojckov), izdana je bila
v Ljubljani in to je otitno znamenje, da je njena vse-
bmd ¥ polnem skladu s komunisti¢nim rezimom v Slo-
veniji. Drugo knjigo je pripravil Ivan Molek v sloven-
skem jeziku, njegova vdova Mary je besedilo preved-
la v arg,ltsunu in ga tu izdala v| knjizni obliki. Molek
je bil v istem svetovno-nazorskem taboru, kot je bil
Ll]il kar se pravi, da sta bila oba nacelna nasprotnika
gibanja med amer 15kimi “Slovenci, ki je koreninilo in
rastlo iz verskega preprianja in se v glavnem ocito-
valo v javnem delovanju slovenske. Cerkve v Ameriki.

Med drugo svetovno vojno sta se Grill in Molek
razila in si zafela nasprotovati, ker se Molek po svo-
jem boljSem prepri¢anju ni mogel ogreti za stalinistié-
no partizanstvo v starem kraju, ki ga je v Ameriki vo-
dil Louis Adamic. Odklonil je to gibanje za visoko ce-
no tezkih osebnih Zrtev, a svojega stalis¢a do vere in
Cerkve ni spremenil.

Obe knjigi je'po temeljitem pregledu ocenil uceni
sin slovenskih starSev univ. profesor John P. Nielsen,
Ph.D. v angleSkem, petkovem delu AD. Njegova raz-
prava o obeﬂ k11312mh delih je obsirna, temeljita, ne-
pristranska, strokovno na viSku in.se cudovito lepc
bere. Ni moj namen sedaj govoriti o tej edinstyveni, iz-
redni oceni, pa¢ pa iz nje potegniti — po mojih mislih
najvaznejsi — zakljutek ocenjevalea, kjer pravi dobe-
sedno:

“Kar _}L sedaj potrebno, so kll]lg,e naslednice. Ve-
Cina slovenskih Amerikancev v tej dezeli je zrastla kot
katoliani in so to tudi ostali. ~Slovenske cerkve so
igrale strahovito vazno vlogo pri ohr d.n_]Ble’lJLl sloven-
skih obCestev, da so ostala neokrnjena. Ce naj bo na-
pravijena kaka kriticna pripomba o obeh pregledanih
knjigah, je to sistematska opustitev pozitivne vloge
kataoliske Cerkve v slovenskih skupnostih.” '

Kriti¢na pripomba tako odli¢nega slovenskega
Amerikanca. ima visoko ceno in zasluzi ne samo vso
‘najo pozornost, ampak tudi zahteva pozitivno akeijo
vse slovenske javnosti v Ameriki, da bi se uresnicil
predlog dr. Nielsena o pripravi in izdanju vsaj ene de-
datne knjige, katera bi oni dve z zgodovinskimi podat-
ki o vlogi slovenske Cerkve v Ameriki dopolnila, pa
tudi njuno enosranskost popravila ter morebitne ne-
resnine trditve s trdimi dokazi ovrgla.

S pozrtvovalnim sodelovanjem slovenskega klera v
Ameriki, ki bi s svojim prispevkom za tako knjigo dal
dolZzno priznanje svojim  Castitim slovenskim predni-
kom, bi sestavljanje in spisovanje knjige ne mo;:,lo na-
leteti na nepremostljive ovire.
problem zaloZniStva s pravim razumevanjem in dobro
voljo za skupno katelisko stvar mogel ugodno resiti.
Sa] imajo razne pedporne in zavarovalne ustanove v
Ameriki ne samo denarna sredstva, ampak tudi dovol;
raglogov, da se njihovo blagodejno delovanje na pod-
lagi pristnega krs$tanskega popnomnja bliznjega in

skupnosti obeledani v knjigi trajne zgodovinske vred-

nosti. Kar se tite gradiva za knjigo, bi bilo omeniti,
da je mnogo dragocenega materiala o slovenskih du-
hevnikih v Ameriki zbral in -menda deloma tudi 7e
wﬂeml rajnki msgr. Zaplotnik; marsikaj se je mo-
ralo v prejsnjih letih nabrati tudi v arhivih profesorja
na Kent State univerzi, dr. Edija Gobeca, ki je pa v
zadnjem casu popolnomd utihnil.

Spisovanje knjige bi zahtevalo celega moza, visc-
ko izobraZenega in predanega te vrste nalogi. Zagoto-
viti bi mu bilo treba ustrezno odskodnino za delo, pa
tudi sredstva za zbiranje gradiva. V mislih mi je moz,
kakor je umetnosti zgodovmdl (sedaj ze v pokoju) dr.
Rajko Lozar. Postavil bi katoliSkim Slovencem v Ame-
riki in samemu sebi trajen, neminljiv spomenik za se-
danji in vse bodoce rodove slovenske krvi.

Naloga je brez dvoma ogromna, ¢e naj bi bila v
knjigi zajeta v dovolj razlocni obliki mnogostevilna
verska, mor alna, kulturna in splodno nleled priza-
devnost in podjetnost slovenskih farnih' skupnosti.
Kjerkoli je zrastla slovenska cerkev, je ob nji zrastla
tudi slovenska farna Sola za otroke in odrasle — &e ni
{ola stala 7Ze pred cerkvijo! Okreg fare in duhovnika

_s0 se zbirala razna — ne samo cerkvena — ampak na-
rodno-prosvetna drustva, pevski zbori, igralske druzi-
ne, celo Sportna in podobna drustva, vse to na sloven-
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Eno je napisal Vatro-

Memm da bi se tudi.

Beseda iz naroda...
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LETKA SEJA SLOVERSKEGA DOMA ZA OSTARELE

V GLEVELANDU

CLEVELAND, O. — V pe-
tek zvecder, 16. maja, so so
zbrali v spodnji dvorani Slo-
venskega delavskega doma
na Waterlco cesti ¢lani in ¢la-
nice Slovenskega doma za o-
starele na Neff Rd. Vsako le-
to ima Dom svoj obéni zbor
v istih prostorih, ki jih nudi
SDD na Waterloo brezplac¢no.
Letos se je seje udelezilo 164
Ljudi, od katerih je 172 glaso-
valo za nove odbornike.

Predsednik Doma g. Albin
Lipold je otvoril sejo ob 7.25
zvecer. Predlagal je, naj %o
ga. Julia Pire izvoljena kot
zapisnikarica seje, kar so na-
vzoci odobrili soglasno. Prav-
ni svetovalec na seji je bil
odvetnik Paul Hribar, vratar
pa g. Joe Ferra.

Dolgoletna élanica odbora
ga. Marie Shaver je prebrala
zapisnik prejsnje letne seje.
ki je bila 18. maja 1979. Clan-
stvo je odobrilo zapisnik brez
sprememb.

Po sprejetju zapisnika so ;

razni odborniki Starostnega
doma porocali o svojem delo-
vanju v preteklem letu. Med
zanimivimi podatki so biii
naslednji:

Blagajni¢arka Alma Lazar
je povedala, da so od 30. apri-
la 1979 do 30. aprila 1980 da-
rovali posamezniki in organi-
zacije Starostnemu domu kar
$63,823.50. Vsakemu daroval-
cu je ga. Lazar poslala pisme-
no zahvalo v imenu Doma.

Zapisnikarica Doma gd¢.
Jean Krizman je rekla, da v
preteklem lefu ni bilo poseb-
‘ne kampanje za zbiranje fi-
nancnih darov, ker Starostni
dom m‘ imel dolga in ni bilo

znano, ali bo Dom res pove-

can ali ne. V naslednjem letu
pa nameravajo organizirati

razne prireditve v korist Do-

ma. Podrobnosti o teh prire-
ditvah bodo objavljene v A-
meriski Domovini in v dru-
gih slovenskih in angleskih
¢asopisih in tudi na sloven-
skih radijskih oddajah.

Gd¢, Krizman je poudarila
pomen Zenskega odseka Slo-
ivenskega starostnega doma,
v katerem je 118 ¢lanic ter
posamezni prostovoljci, ki po-
magajo na razne nacine in s
tem olaj$ujejo financéno bre-
me Doma.

Kot zapisnikarica Doma se
je gd¢. Krizman udelezila kar
27 sej v zadnjem letu.

Ga. Marie Shaver, ki je c¢la-
nica direktorija od vsega za-
cetka Doma in ki naceljuje
sprejemnemu “odboru, je go-
vorila o delovanju tega vaz-
nega odbora. V preteklem le-
ti je Dom sprejel 286 novih
stanpvalcev, od zacetka poslo-
vanja leta 1963 pa je Sloven-
ski dom za ostarele nudil za-
vetje 354 Slovencem in dru-

. gim onebam jugoslovanskega

redu.

Ga. Shaver je rekla, da je

sedaj v Domu 63 Zensk in 24
moskih in da je povpreéna
starost vseh teh 84 let. Ena

stanovalka, ga. Gabrenja, je

g praznovala svoj 100. roj-

stni dan. Ona je tako postala

tretja oseba v Domu, ki je iz-
polnila 100 let. Najmlajsi sta-
novalec je star 53 let. Stano-
valei bivajo v Domu povprec-
no 4 leta. Nek stanovalec bi-
va v Domu Ze 18 let.

Razni drugi odborniki so
tudi podali krajsa porocila,
prav tako pa nekateri usluz-
benci Doma, ki so pojasnili
svoj delokrog in dolznosti.
Navzo¢i so pozorno poslusali
vsa porocila in jih sprejeli s
ploskanjem in odobravanjem.

Koncéno je pa predsednik
Albin Lipold prebral svojo
porotilo, ki je bilo natiskano
v angles¢ini in slovenscini.
Vsak udelezenec letne seje je
prejel to porocilo.

Najvaznejsa tocka v g. Li-
poldovem poroédilu je bilo pi-
smo, ki mu ga je poslal na-
¢elnik urada drzave Ohio za
zdravstvo g. Ackermann. G.
Ackermann je odgovoril na
vprasanja, ki jih je stavil g.
Lipold v prejsnjem pismu.

G. Lipold je vprasal, ali je
Slovenski dom za ostarele
prisiljen graditi stavbo za 63
novih postelj, ali pa sme gra-
diti to samo za 25, 40 ali kako
drugo Stevilo postelj. G.
Ackermann je rekel, da ima
Dom od drzave Ohio dovolje-

nje graditi za 63 novih postelj -

in tako povecati Dom od se-
danjih 87 postelj na 150, ni-
ma pa pravice graditi za
manj kot emenjenih 63 novih
postelj. G. Ackermann je pi-
sal, da Dom tudi lahko odpo-
ve gradnjo v celoti. Druge
izbirg pa ni.

‘ I\a&ahe je ~g. Ackermann
poudaril, da ako bo gradnia
novega dela Doma stala veé
kot $1,859,000, bo Dom prisi-
ljen iskati dovoljenje za po-
vecane stroske. G. Lipold je
obljubil, da bosta on in di-
rektorij Doma storila vse,
da bo nadért za gradnjo nove-
ga dela Doma napredoval
brezhibno.

Porocilu g. Lipolda so slo-
dile volitve za nove odborn:-
ke. Dva odbornika, g. Frank
Kosich in g. James Kozel,
nista zelela veé¢ kandidirati.
Predlagani so bili naslednji-
Albin Lipold, Josephine Hir-
er, John Cech, Ronald Zelz
in Walter Lampe. Vsi so bili
ze c¢lani glavnega odbora.
Predlagana sta bila tudi g.
John Strancar in ga. Josephi-
ne Trunk.

Volitev se je udelezilo 172
ljudi. Izvoljeni za 3-letno
mandatno dobo so bili: g. Li-
pold,: ga. Hirter, g. John

" Cech (ki jedobil najved gla-

sov), g. Ronald Zele in g:
Walter Lampe. G. Strancar
in ga. Trunk sta bila izvolje-
na kot pomoina c¢lana brez
pravice glasovanja in sicer
za eno leto.

G. John Cech je omenil, da
je v dvorani gost iz Ljublja-
ne, g. Janez Kajzer, ki je so-

"in ne more biti’

ski narodni podlagi, in na nazorni osnovi, ki ni zame-
tavala vere in Cerkve. 1z slovenske ver ske zavesti so
vzklile tudi razne gospodarske, podporne in dobrodel-
ne organizacije, da bi v skupnosti pomagale reSevati
probleme posameznih Slovencev, ki so zasli v stisko in
nesreto. Kdo bi mogel vse ogromno delo nakazati v
nekaj stavkih! :
Prof. dr. Nielsen je to obcutll ko je uporabil za
opis vloge, ki so jo igrale slovenske cerkve, anglesko
besedo “tremendous”. Zdaj bi bilo samo treba napeti
vse nase skupne moci, da bi ta “tremendous role (of
the Slovenian Churcheg) sin keeping Slovenian com-
munities intact”, dobila v bliznji prihodnosti svojo

pravo podobo v posebni knjigi. Ta naj pokaZe narodu -

v domovini in ostalem svetu, kje je cvetela in Se cvete
p1awa krscanska ljubezen do sorojaka in do naroda
dalet od drage rodne zemIJe v svobodolJubnl Ameriki !

, L, P

delavec mese¢nika za izse-
ljence Rodna gruda. G. Kaj-
zer je stopil pred mikrofon in
dejal, da je presenecen nad
aktivnostjo lokalnih Sloven-
cev . in nad Starostnim do-
momn.

Proti koncu seje so darova-
li Starostnemu domu nasled-
nji posamezniki in organiza-
cije:

$5000: Farani in prijatelji
cerkve Marije Vnebovzete v
Collinwoodu (¢ g Viktor
Tome);

po $1000: Namescenci Slo-
venskega doma za ostarele,
Kr. 3 Progresivnih Slovenk
Amerike;
£ posSHIE SIS SIRES NS Ky 1
PSA, Klub slovenskih upoko-

jencev na Waterloo, ga. Anna

Filipic v spomin pok. moza,
Dr. “Spartans” st. 576 SNPJ;

$300: Kr. T PSA;

$200: Slovenski drustveni
dom na Recher Ave.;

po $100: ga. Amelia Raab
v spomin starSev Angele in
Franka Kalin, Balincarski
klub na Waterloo, Dr. “Uto-
pians” §t. 604 SNPJ John in
Dorothy Zupancic, Albert in
Veronica Pestotnik v spomin
druzin Avsec in Pestotnik,
Dr. Kras st. 8 ADZ, Pevsko
drustvo Jadran, Albina Gru-
den v spomin starSev, sestre
in brata, Stella Vokac v spo-
min starSev;

po $50: Albert in Alblna A-
damich v spomin oceta Jose-
pha Adamich, Amelia Raab v
spomin brata Ernesta Kalin,
Julia Marzlikar. v spomin
moza Franka in sina;

$30: ga. Mary Kobal.

po $25: G. in ga. Frank Bit-
tenc, Jennie Davidson, Anna
Pollock in spomin moza Joh-
na in sina Billa, Cecelia God-
navec, Marie Plevnik v spo-
min moza, Cecelia Subel, Joe
Peterlin, Cecelia Wolf v spo-
min moza Lea in brata Jo-
sepha Tomaric, Mary Ada-

"mich v spomin moza Jose-

phg .Lou in-Agnes Legan.
Skupna vsota vseh teh po-
zrtvovalnih darov je $11,330!

Na koncu seje sta sprego-

vorila tudi g. Frederick K.
Krizman in g. Frank Cesen.
G. Krizman je omenil vai-
nost te ustanove in moznost
Slovencev ne samo, da jo po-
vecajo, ampak da gradijo
Dom, ki bo zgled vsem dru-
gim, ; slicnim domovom po
vseh ZDA,

G. Cesen je govoril o zacei-
kih Doma in poudaril, da mo-
rajo Slovenci in ¢élani direk-
torija brezkompromisno skr-
beti za to, da bo Dom ostal
slovenski tudi v bodoce.

G. Joe Birk je predlagal,
naj navzoéi izrazijo svoje za-
upanje v delovanje direkto-
rija, kar so udeleZenci seje s
ploskanjem tudi storili.

Vsi ¢lani direktorija cutijo,
seveda, kot eno njihovih naj-
vaznejsih nalog, da ostane
Slovenski dom za ostarele
resni¢ho slovenski. O tem ni
nobenegs
dvoma. Od ¢asa do Casa so na

' delu razni spletkarji, ki sku-

Sajo povzrociti razdor
tega, predvsem zaradi

glede
last-

nih mrzenj do Doma ali do

posameznih ¢lanov direktori-
ja ali slovenske skupnosti.
Ako prijatelji Doma slisijo o

- takih pocetjih, naj stopijo ta-

koj v stik s predsednikom Do-
ma g. Lipoldem ali z drugimi
clani direktorija.

Rudolph M. Susel

0.—

Mohorianom!

CLEVELAND, O. — Druz-
ba sv. Mohorja v Celovcu bho
za prihodnje leto 1981 izdala
kot redni letni knjizni dar
sledece knjige, ki so bile ze
napovedane v Koledarju za
tekode leto:

A. Koledar za leto 1981;
Mauser Karel, IZBRANO
DELQ: JERCEVI GALJO-
TI in PREKLETA KRI;

-

Margareta Hess-Rak, ZAD-
NJI VITEZ PLEMENITI
HELDENSTAMM, 2. del.

Ce bi pa kdo zelel namesto

zgoraj navedenih knjig, bo

lahko dobil na zZeljo za enako
vplacano udnino sledece
knjige:

B. Koledar za 1. 1981;
Margareta Hess-Rak: ZAD-
NJI VITEZ PLEMENITi
HELDENSTAMM, 2. del;

Morris West-Joze Skrabec:

HUDICEV ADVOKAT,;
Franc Arneje: OD DNE-
STRA DO PIAVE.

Vse, ki so knjige Druzbe sv.
Mohorja za leto 1981 narodci-
li v Slovenski pisarni, pa bi
hoteli knjige navedene pod B,
naj nam to sporoéijo, pisme-
no ali osebno, vsaj do 25. ju-
nija. Ce nam ne bo posebej
sporotena ta zelja, bodo do-
bili redno izdanje, ki je na-
vedeno pod A.

Ako je kdo Se v zaostanku
plaéila udnine za 1. 1981 ali
bi se rad nanovo vpisal, pro-
simo, da s tem ne odlasa, da
bo mogel knjizni dar Druzbe
pravocasrnio dobiti. Udnina je
za leto 1981 $18.00.

Slovenska pisarna,
6304 St. Clair Ave,,
Cleveland, Ohio 44103
Telefon 881-9617

0

Slovenska sola pri
Sv. Vidu zakljucila

solsko lelo

CLEVELAND, O. — Solsko

leto 1979/80 Slovenske Sole

pri Sv. Vidu smo zakljucili.

V soboto, 24. maja, smo se

utenci, star§i in vzgojitelji

zbrali k zakljuéni sv. mai,
da smo se skupno zahvalili za
bozjo pomo¢ v preteklem le-
tu. Ravnatelj Sole, ¢. g. Joze

Boznar, je nato obiskal posa-

mezne razrede,  se z ucenci

pogovoril in jim razdelil spri-
Cevala. :
. . Skromen in tih zakljutek
tihega ‘in vztrajnega dela, ki
je bilo zdruzeno z marsikako
zrtvijo. Marsikomu je bilo
tezko zZrtvovati sobotne do-
poldneve, saj bi lahko ta cas
porabil za kaj prijetnejSega.
Trdemu prepricanju starsev
pa, da je prav, da otroci o-
hranijo in izpopolnijo sloven-
sko govorico, se moramo za-
hvaliti, da se je soboto za so-
boto zbirala mladina k slo-
venskemu pouku.

Sto dva in dvajset je bilo
vseh ucencev od Gtroskega
vrtca do osmega razreda v
preteklem letu. Sestnajst od
teh je letos konéalo svoje So-
lanje na Slovenski Soli. Prav
je, da jih predstavimo slo-
venski javnosti: Tomaz Bene-
dejéi¢, Tinka Benedik, Olga
Hribar, Bernardka Il¢, Fran-
ces Jurkovié, Bojan/ Knez,
Boris Kodri¢, Marta Kosir,
Connie Mismas, Mitja Pav-
lov¢i¢, Marjetka Rus, JozZica
Secnik, Helenca Svigelj, Mar-
ko ZakrajSek, John Zaper in
Vinko Zakelj. Ponosni smo
lahko nanje. -

V petek, 23. maja, so starii
graduantom pripravili majh-
no slavje v Sterletovi restav-
raciji. Po slavnostni vecerji
jim je ¢é.g. Joze BoZnar ce-
stital k lepemu uspehu, jim
zelel bozZjega blagoslova na

pot v zZivljenje in jim razde- .

lil licno izdelane diplome.
Kot  priznanje za dolgoletni
trud je vsak wucenec prej=l
tudi knjigo, dar Odhbora star-
Sev Slovenske Sole.

Ob zakljucku je svojim biv-
§im ucencem spregovorila tu-
di. upraviteljica Slovenske
Sole, ga. Silva Savernik. Ce-
stitala je starsem in gradu-
antom za njihovo vztrajnost
vseh devet let. “ZaZelela je
odhajajoéim vso sre¢o na pot
v novo dobo, kjer bo sloven-
ske domace naloge zamenja-
lo sodelovanje pri slovenskih
kulturnih drustvih.

Iskrenim Cestitkam in ‘do-
brim Zeljam se pridruzujemo
tudi ostali ucitelji in Zelimo
nasi slovenski mladini lepe
pocitnice.

A L.

O

Spominska proslava
<. obleinics

CLEVELAND, Q. — Orga=-

nizacija Tabor ZDSPB pri-
pravlja ‘spominsko proslavo’

30. obletnice od kemunistov -

pobitih slovenskih domo-
brancev, c¢etnikov in civilne-
ga prebivalstva.

Celotni program proslave
bo na Slovenski pristavi pri
si:ominski kapelici Orlovega
vrha. Tu, na tem lepem gric-
ku, je postavil slovenski él?-
vek svojim junakom domo-,
brancem in ¢etnikom veli*
kanski kriz ter krasno kape-
lico, ki je posveéena Brez-
janski Materi bozji, in to V
spomin pobitih slo v enskih
domobrancev, ¢etnikov in ci-
vilnega prebivalstva.

Proslava se bo vrgila te-
kom dveh dni in sicer 14. in
15. junija. V soboto, 14. juni-
ja, v popoldanskih urah, b0
sprejem gostov iz Kanade in
oddaljenih krajev Severns
Amerike. Ob veferni uri, 0°
krog 8.30, bo pa krajsi pro-
gram v dolinici, v amfite"
tru, gi ga je pripravila nara”
va sama.

Po zakljucku prve tocke
programa bo vecerna proce
sija z bakljami k Spominskl
kapelici, kjer se bo vrsil druw
gi in zakljuéni del progré:
ma. Nato bo pa zakurjen
kresni ogenj, ki bo v Spomln
nasim junakom.

V nedeljo, 15. junija, oP
10,30 dopoldne, bo spominskd
sv. masa, katero bo daroval

g. Mirko Kozina, ki bo pri*
sel iz daljne Kalifornije.

Lepo vabimo vso slovel’
sko duhovscino, da se pridri”
Zi Zupniku Kozini in z nji®
skupno daruje sv. maso -
spomin 35. obletnice poko!?
slovenskih domobrancev, ¢e¥
nikov in civilnega prebival‘
stva.

Po tej sv. masi bo kratek
program. Napro3amo vse I
jake in rojakinje, ki imaj’
narodne nose, da se udelezi]?
te sv. maSe v teh nosah, ce J¢
le mogoce.

Avtomobilska kolona, D&
menjena na Slovensko pristé”
vo, se bo zalela v nedelj%
15. junija, s parkalis¢a na ¥
72 St./in Gordon park ob Y
uri dopoldne. Vsi drugi avi?®
mobili naj se pridruzijo tel
koloni. Opominjamo in Pr
simo vse udeleZence, naj b"
do zelo previdni pri voznji ¥
koloni!

Ko bosta sve¢anost in pr%
gram koncana, se bo servif®’
lo kosilo.

Na isti dan, 15. junija, PO'
mo obhajah tudi stoletni®
rojstva ‘ustanovitelja Slove?
skega domobranstva, pok. 8%
nerala Leona Rupnika. Ge
neral Rupnik! Ponosni SITl
na Tvoje ime, Tvoj duh
prekipeval v vsakem slove™
skem domobrancu. Narodu
dal vse. Dal si svoje zvi®
ﬂje Slava Ti!

Milan Zajec, preds. d
Odbor Tabora Clu—:ve1aI1

1Z NASIH VHS]’

Chicago, Ill. — Cenjena
prava! Prilagam naroc¢nin®
prihodnje leto in $2 za POSI
poro listu. V danih razme’
je Casopis na viSini in hVa’
za redno dostavo. S pOZdra
vom, vas

Jerome Soukal
kS

San Marcos, Kal. — sp”
Stovani! Hvala za obvesuw
Prilagam tek za $30 za %,
novo naroénine, $2 pa std
podporo listu. Veliko usp®
vam zelim in vas lepo P
ArAVIJRINE 4+ 15 T
; Frances Divja¥
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Misijonska sre¢anja in pomenki

482. O. Stanke Rozman, DJ

se 15. maja zahvaljuje za
velikono¢no pismo: “Gradim
novo cerkev, ki je precej ve-
lika. Redno obiskujemo tudi
podruznice. Prehladil sem se,
ali pa se me je prijela mala-
rija. V na$i provinci je nava-
da, da se denar za vse inten-
cije daje provincialu in mi
tako pomoc¢i direktno ne do-
bimo. Mene pa so postavili
za superiorja misijona v
Mumbwi in sem zaskrbljen,
kaj bomo jutri jedli in ée bo-
mo imeli dovolj bencina, da
bomo lahko opravljali sluz-
bo.

Situacijo sem razlozil na-
Semu provincialu in mi je
dovolil zadrzati denar, kar je
izjemno. Tako bo tudi Vase-
mu namenu, da mi pomaga-
te, zadosceno. MaSe Ze s hva-
leznostjo opravljam in se pri
vsaki daritvi Vas in Vasih
namenov s hvaleznostjo spo-
minjam. Naj Vas Bog Se na-
prej ohrani v sluzbi nam, u-
bogim misijonarjem in pa
Bogu.

Sedaj smo na misijonu tri-
je in imam malo vel c¢asa.
Se Vam bom ze s kak$nim
¢lankom oglasil.

Pozdrav gospodiéni Sonji,
moji newyorski znanki. Vam
in sodelaveem MZA se pri-
poro¢am v molitev in podpo-
ro. V4§ v Gospodu vdan p.
Stanko Rozman, SJ.”

Njegov naslov je: Catholic
Parish, P.O. Box 22, Mumbh-
wa, Zambia.

Marijin obisk
(Sr. Marija-Andreja
Subelj)

“1830 je Marija osebno obi-
skala skromno kapelo Hcera
Krsi¢anske Ljubezni v Pari-
zu. Prosila je, naj se naredi
svetinja po vzorcu, ki ga je
pokazala. Naloga se je izvrS§i-
la. Svetinja Brezmadeine se
je zacela deliti in danes se
delijo v tiso¢ih po vsem sve-
tu. Oblika ni najvaznejsa:
GLAVNO je KATEKIZEM
PREPROSTIH. V njem je
Zgoscen bistveni nauk o VE-
RI, UPANJU IN LJUBEZNI.
KRIZ in M(arija) povesta
dovolj. Jezus nas je ljubil do
skrajnosti in je dal svoje
Zivljenje za vsakega Cloveka.
Marija, Mati Jezusova, nas je
Vse sprejela za svoje otroke
Na Kalvariji. Brez teh dveh
resnic ¢lovek ne more ziveti
Velikonoéno Zivljenje.

Janez Pavel II. ima v svo-

Jem geslu: KRIZ in M. Kri- |

Stusov namestnik nam zgo-
Vorno naglasa isto, kot je
11;\'/Iarija povedala pred 150 le-
it

Ce hofemo biti MISIJO-
NARJI, vodimo duse PO
MARIJI K JEZUSU. Sveti-
Nja, ki jo je preprosto ljud-
Stvo nazvalo ‘CUDODELNA’,
Je eno sredstvo.

Alfonz Ratisbon, Jud, se je
SPreobrnil potem, ko je spre-
jel Cudodelno Svetinjo.

Marija je POT, ki gotovo
Vodi k veri. Ona nam je dala
NJega ki trdi, da je RESNI-
CA in ZIVLJENJE

Sodobni svet nujno potre-
bu]e Marijinih apostolov, to
je: DUS, ki se popolnoma
PREDAJO BOGU, ki juna-
Sko sledijo KRISTUSU ki
dejansko ZIVIJO ‘glej dekla
Sem  Gospodova, zgodi se po

TVOJI VOLJI’, ki resno vza-

1:11810 Jezusove besede
GLEJ, TVOJA MATI! .
jo IJub1]o

S. ManJa-Andre]a ]e sreda-
la v Beogradu v februarju
8. Goretti. Nedavno je ta bi-
& na aprilski seji v Zagrebu,
Jer  so regetali misijonska
VPrafanja, Iz Tokia se ji je
Oglasil o. Janez Mihelgis DJ,
i zelo lepo dela z akademi-
L oIz Madagaskarja se ji o-
glafa redno njena sestra Ma-
Mja Pavligi¢. Po pogrebu Ti-
ta je videla tri nadskofe: bes-

grajskega, zagreb skega in
ljubljanskega.

Sestra Silva Zuzek

je 10. maja poslala lepo
porocilo o papezevem obisku
v Ghani od 8. do 10. maja
1980: “Cas je, da se oglasim
in zahvalim za toliko lepih
in zanimivih pisem in Se kaj
povem o nas, posebno Se o
papezevem obisku.

Vem, da ste slisali, da nas
bo papeZ obiskal. To se je
zgodilo predvéerajsnjim in
vceraj. Prvi dan je obiskal

glavno mesto Accra in okoli-

co, véeraj pa Kumasi. Mi ni-
smo mogle v Accro, smo pa
Sle v Kumasi, ki je oddaljen
od tu kakih 160 km. Odsl:
smo ob 2.30 zjutraj in dospeli
tja pred 6. uro. Takoj smo 3li
v stadion, kjer je bilo Ze pol-
no ljudi. Brez tezav smo do-
bili izreden prostor, za kate-
rega niti prosili nismo: v sa-
mi areni, 30 m od papezevega
oltarja. Lahko si mislite, ka-
ko sem bila vesela, saj sem
mogla skoraj nemoteno foto-
‘grafirati.

Cakali smo na papeza do
11. ure dopoldne in se pekli
na soncu. Stejem si v ¢ast, da
sem dobila nekaj son¢nih . c-
peklin za papeZa. Sicer sem
imela deznik (za deZ in son-
ce), a kaj, ko sem s foto apa-
ratom letala okoli. Upam, da
sem dobila dobre diapozoti-
ve. '

Jutri odhaja spet ena nasih
sestra v ZDA in bo vzela na-
So posto. Dala ji bom tudi vse
nase okroznice. Ta teden smo
pri nas imeli poStno stavko.
Zdi se mi, da so se ‘pogliha-
li’ zaradi papezevega obiska.
Sicer mi je vseeno, iz katere-
ga razloga so se, glavno je, da
so poste spet odprte.

PapeZ je sam maseval,

a nasi duhovniki so se Ze
preje zmenili, da bodo Z njim
somasevali, kar na svojih
prostorih. On je podelil sv.
obhajilo le 10 ljudem, mi vsi
drugi pa smo prejeli po sv.

masi. V pridigi se je dotaknil !

papez nase 100-letnice. Opo-
gumil nas je, naj Se bolj in
ve¢ delamo za razsirjanje sv.
vere. _ :

Priporo¢il je ngojo kate-
histov, ki jih imamo premalo
in vendarle igrajo tako vaz-
no vlogo v misijonskem Ziv-
Ijenju Cerkve.

Po sv. masi je papeZ spre-
jel vse tiste poglavarje, ki so
bili navzoéi (nad 50). Vsak
je priSel s svojim sprem-
stvom. In potem, po domaéci
navadi, se jim je Se on poklo-
nil. Ko .je $el mimo mene,
sem mu bila tako blizu, da
bi se morala po vseh pravilih
z njim rokovati. A policaji

\ so napravili tako gosto vrsto,
da je bilo to nemogoce. Pape-
Zu se je videlo, da bi rad =z
ljudmi prosto govoril, a ni
mogel zaradi protokola in
verjetno zaradi varnosti.
Hvala Bogu, vse je poteklo v
redu; vse je bilo lepo organi-
zirano in ljudje so se res za-
drzali ‘lepo.

O. Ivan, moj brat, mi je
pred kratkim pisal, naj se
papeZzu predstavim, ker ga on
osebno dobro pozna. Cutila
sem, da predstavljam ta hin
vse Slovence, doma in po
svetu in seveda vse naSe do-
mace,

Ko sem danes prisla v le-
karno, so me usluZbenci naj-
prej vpraSali: ‘Ali ste nam
prinesli papezev blagoslov?”’
Pri nas ljudje verujejo, da se
blagoslov prenese z rokova-
njem in sedaj vem, da se bo
treba vsak dan mnogokrat
rokovati, ker si vsak Zeli pa-
peZevega blagoslova! No, to
bom rada storila. Saj, kaj naj
si bolj Zelim za vse ljudi na
zemlji, kot obilico boz_]ega
blagéslova?

PapezZ je govoril v ‘angle-
§¢ini. Od nas je odletel v

Carst Memorials

Zgornjo Volto. Izgledal je u- KraSka kamnoseska obrt

trujen, a vidno dobro razpo- jz49s Waterloo Rd.

NICA NAGROBNIH SPOMENIKOV
NaSa s. Terezija je bila v EDINA SLOVk*

loZen.

Angliji operirana in bo kma-
lu okrevala.”

Rev. Charles A. Wolbang, C.M.

131 Birchmount Road
Scarborough, Ont.
Canada M1IN 3J7

481-2237

“KA IZDELOVAL-

TRIANGLL (LEANERS
Expert Tailoring and
Alterations
Phone 432-1350
1136 E. 71 St.
ROSIE JAKLIC, lasthica

MALI OGLASI

ST. MARY’S PARISH
4 bedrs., heat, water, garage,
near transportation, security
deposit. No pets. $250 per mo.
944-5914
(65-66)

Open House Sun. 2 to 5
27050 Gary Ave. Euclid off
E. 260. Aluminum sided 4
bedroom. Excellent Condi-
tion.

Open Sun. 2 to 5
533 Bishop Rd. Highland Hits.
3 Bedroom brick ranch with
large family room 20 x 24.
Excellent condition. Additio-
nal building and extra lot.
Priced for quick sale.
- LOCATION REALTY
: - 531-8788
; (65-66)

. HISA NAPRODAJ
5 in 5. Zidana dvodruZinska
hiSa v Euclidu. Lastnik je
‘Realtor. 531-3976.

Stanovanje v najem blizu
E. 185 St. Klicite 531-3976.
(65-69)

Za vsa popravila pri hisi,
Zunaj in znotraj, za strehe in
razSiritve se obrnite z zaupa-
njem na
BUILDING & REMODELING

Roofing * Siding * Painting
Marijan Puhalj 531-9126
(65-67)

FOR SALE

Carl Ave. — near Addison
Rd,, 2 Family, garages, infla-
tion beater — Estate sale.
Mid 20’s Call 486-4361 from
4 to 6 p.m.

(63-66)

Varuhinjo otrok iSéem
Zensko srednjih let iS¢em
za varstvo za 2 otroka, stara
7 in 10 let, od 9.30 dop. do
3.30 pop., poleti. Euclidska
okolica. Klic¢ite 486-1274 po
5. uri pop.
(63-66)

For Rent
1 Bedroom unfurnished
suite. E. 60 St. north of Su-
perior. Call’ week days —
9:30 to 7:30 p.m. 442-4386 or
338-3869.
(63-68)

Suite Now Available
3 rooms & bath. Single adult
or older  couple. Memorial
School area. $157.00 a month.
Discount over 65. Call 942-
1153 after 4 p.m.
(63-66)

For your problem home -
roof, porch, steps, paint (ex-
terior, interior) call $81-0683
anytime. Estimates free.

(x)

Beautiful House For Sale
Chesterland 8243 Merrie Lane
Take 306 to Mulberry, west to
Lyman to Mary Lane. GAS
HEAT! 4 bedrm split, 114
acre wooded lot, fireplace,
built-in, & micro oven, full
basement, $82,900. Transfer-
red owner will consider all
offers, For appt., Elaine Bul-
lock, 729-9258.

DOLORES C. KNOWLTON
INC. REALTORS
729-1971
(xX)

HISA NAPRODAJ
EnodruZinska. 7 sob. Blizu
svetovidske Sole. Klidite 442-
1102 ali 481-6334 po 6. uri
zvecer.

MALI OGLASI

4 _R-OJakl pozor S e
IzvrSujemn zidarska in mizar-
ska ‘dela, pleskam hiSe zunaj
in znotraj, izvrsujem elektri¢-
no in vodno napeljavo, po-
pravljam strehe. Kli¢ite po 5.
popoldne tel. 881-5439.

(66,68,69,72,75)

House for Sale
Edgec!iff, Euclid. Executive
Custom Colonial. 4100 sq. ft.
A-1. Call 731-0299 or 953-8804.
(66,69)

DRUZINSKA KOLONIALNA

Blizu E. 185 St. naprodaj.
Dobro vzdrZzevana, 3 spalnice,
jedilnica, kamin, deljena klet,
rekreacijska soba, garaza za
2 avta. lzvrstna! V 40-tih.
JODI JOYCE

397 E. 200 St.
(61,63,66,69)

531-3302

Carpet layer has carpet suit-
able for rental properties and
private home. Call Glenn at
451-7235, after 5 p.m. call 391-
6446, ;
(F-X)

STANOVANJE ISCE
Samski moski, zaposlen,
iS¢e primerno stanovanje v
(Collinwoodu ali v okolici E.

200 St. Klicite 681-7758.

REAL ESTATE

Immaculate Euclid Master
Bungalow, with large family
& rec room. Walk to St.
Christine. $65,900.

Absolutely beautiful split le-

vel on Glenn Russ Lane. One

of Euclid’s most elegant cul-
de-sac streets. $87,900.

Willoughby Hills

Fantastic young modern
brick ranch. Over 1 acre.
Brick Master Bungalow. Lot
100 x 300.
Aluminum sided bungalow on
2.4 acre land. $89,900. Owner
will finance with 9%.
Bldg. lots available.

CAMEO REALTY
ANTON MATIC REALTOR
531-6787

(F-X)

JOSEPH L.
FORTUNA

POGREBNI ZAVOD

5316 Fleet Ave. 641-0046

Moderni pogrebni zavod
Ambulanca na razpolago
podnevi in ponodéi

CENE NIZKE PO VASI 2ELJI

IZ SLOVENIJE

Grafofonske plosée e Knjige o
Radenska voda e Zdravilni ¢aj
Spominéki e Casopisje e Vage
na kilograme e Semena e Stroj-
¢ki za valjenje in rezanje testa
TIVOLI ENTERPRISES INC.
6419 St. Clair Ave., Clevland, O
431-5296

2
=

ZAKRAJSEK

FUNERAL HOME C0.

Tel: 361-3113
6016 St. Clair Ave.

ANTON M. LAVRISHA
Attorney-at-Law | Odvetnik
Bus. 623-8588 Res. 531-3413

(F-X)

John Petric 782 E. 185

Qdprto v torek, ¢etrtek in petek
od 8. do 6. ure, v sredo od 8. do
1. ure, v soboto od 8. do 4. ure
Zaprto v ponedeljek

481-3465

EnodruZzinska s 6 sobami na
1231 E. 60 St. — Ze prodana!

DvodruzZinska blizu sv. Vida.

Modernizirani kuhinji in ko-

palnici. Velika parcela. Ga-

raza.

Stiridruzinska zidana. $29,000

m
V hepozabe'n spomin prve chletnice,
Lar je Bog poklical k sebi naio ljubljeno

S. VIDO SND - MARJANCO SRSEN

[ ACPPTIRENORAT L (PO SO . ./ /1,

* Minilo je leto dni, ko smo jo polozili k vetnemu pocitky
na samostanskem pokopalis¢éu sester Notre Dame v Char-
donu, Ohio.

Vsak dan nase misli hite k njej v iskreni prosnji, naj
nas tudi iz ve¢nosti podpira in Boga za nas prosi.

Hvala vsem, ki so jo ohranili v lepem spominu, molili
zanjo ali oblskah njen prerani grob.,

Ti, ljubljena héerka, sestrica, svaki kinja, teta in necaki-
nja pa mirno pocivaj v bozjem narocju.

Kati in Mihael, starsi
bratje in sestre z druZinami
in ostalo sorodstvo.

V BLAG SPOMIN

prve obletnice smrti nepozab-
nega mcza, oCeta, starega
oceta in dragega sorodnika,
ki je zemsko potovanje

zakljucil in nas prezgodaj

zapustil dne 7. junija 1979

FRANK PERPER

Junij mesec je zopet v deZeli,

trave in cvetja polne rast,

kres kurimo in spomine
budimo,

pa veselje se ne dotika nas:

V Zalosti Tvoj grob
obiskujemo,

solze in roZe nanj trosimo,

da bi s Tabo skupno bili

enkrat zopet, Boga prosimo.

Zalujocdi:
OLGA — Zena;
JOZE in FRANK — sinova;
REZIKA in ANGELA — h¢erki; 4
IVANKA in DOROTHY - snahi, JOHN in CHARLES - zeta.
ANA — sestra v Sloveniji, vnuki in vnukinje
ter ostali sorodnilki,

Cleveland, O., 6. junija 1980.

POZOR! ALI MISLITE PRO- ME

DATI ENODRUZINSKO HI-

50? IMAMO SEZNAM ZA- [

NESLJIVIH KUPCEV. POK-
LICITE NAS TAKOJ!

A.M.D. Realty 6311 St. Clair B

432-1322
(F-X)

NAROCITE SVOJIM DOBRIM OCETOM

AMERISKO DOMCVINO

KOT DARILO ZA
Ocelovski dan
dne 15. junija 1980
Narocite telefoniéno:

Narocite pismeno:

Ameriska Domovina
6117 St. Clair Ave.
Cleveland, Ohfo 44103

Prosim, da posiljate Amerifko Domovino kot moje
darilo za Odetovski dan na sledeéi naslov:
$28 00 na leto $14.00 za po leta

Za to darilo posiljam znesek $........c......

Moje ime in naslov:

{BPAL

...........................................

431-9628

Kako Zivo si 52 med nami,

kot nekdai smo s teboj Se vsi
Ljubezen veéna nas zdruZuje

Solze rosijo na tvoj grob.

V hlag spomin ob drugi Zalostni obletnici smrti
ljubljenega sina, brata in strica

JOSKO KRISTANC ML,

ki mu je ll:ruta roka_vzela mlado zivljenje 6. junija 1978.

- Leti dve 1jubljeni sin, brat,
oh srce nasih bolecin,
Vse prezgodaj si odSel,
vse prezgodaj si zapustil nas,
Vvse prezgodaj je usoda kruta
vzela mlado ti Zivljenje

Srca naSa trepetajo,
v bolec¢ini za teboj,
obiski, solze, prosnje in molitve
ne ispremene, ne prebude
v Zivljenje te nazaj.
Ljubi sin, brat in stric,

po¢ivaj mirno v tihem grobu,
pri Bogu vecno veseli se.

V liubezni Zalujoéi: ata, mama, brat Mirko,
sestte Marjetka, JoZica, Fanika z druZinami,
ostali sorodniki v Clevelandu, Genevi, Girard, in Sloveniji.
Euclid, OChig, 6. junija 1980.



— AMERIEKA DOMOVINE, ~ JUNE 8, 1550 °

—

KANONIK J.J. OMAN:

25 let med

clevelandskimi Slovenci

“Ne, tega ne mislim, da ste
bedak, vendar se mi cudno
di, zakaj ste izbrali ta stan.

in kriva sodba sta me skoraj
uzalili. Ker pa sem vedel, da
ne govori iz hudobije, sem s&

‘Morda ste pa postali duhov-  umiril in nadaljeval: “Ne, ni¢
nik zaradi Casti?” drugega me ni napotilo v du-
“Prijatelj, komaj je par hovski stan, kakor trdro pre-

‘ednov, ko so na cesti wpili
“a menoj in me sramotili za-
to, ker sem E!uhovnik. Al si
Zelite take casti?” Razvnel
Njegova nezaupnost

pri¢anje, da me Bog klice, da
bi delal za zvelicanje dus.
Kdor bi pestal duhovnik za-
radi udecbnosti ali iz denar-
nih ozirov ¢asti, ta bi se brid-

GRDINA FUNERAL HOMES

1053 East 62 St, 431-2083
17016 Lake Shore Blvd. 831-6300

GRDINA FURNITURE STORE

15301 Waterloo Road

sem se.

-

8§31-1235

R & D SAUSAGE COMPANY

~ PREKAJENO MESO — MESO ZA ZMRZOVALNIKE

Posebne cene pri velikih nakupih
BILL IN ANGELA RATAJC, LAST.

Na debelo in na drobno

692-1832

B T T e ——

| BRICKMAN & SONS |
! | FUNERAL HOME

21500 EUCLID AVE. 481-5277
Between Chardon & East 222nd St — Euclid, Ohie
MEMORIAL CHAPEL
452 E. 152nd Street Phone 481-3118
ADDISON ROAD CHAPEL ’

6502 S8t. Cleir Avenuse Phone: 361-5533
Ml smo vednu pripravljeni z najboljSo postrezbo

e LU T T e

- N
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Order a subscription to the

| AMERISKA DOMOVINA

for your dear father

asa Faiher's Day gift

JUNE 15, 1980
Call 431-0628 or order by mail;

AMERICAN HOME PUBLISHING CO.
6117 St. Clair Ave.
- Cleveland, Ohio 44103

’ Please send the Ameriska Domovina as my gift for
Father's Day to: -

Enclosed is $28 for one yeér — $14.00 for six months;
$10.00 for one year: of Friday’s English edition.
My name is ..

Address
N

—

Zalujodi:

ko kesal.

Pa ce bi tudi bilo vse res:
kar nam ocitajo nasi nasprot-
niki in sevrazniki vere in
cerkve, in vcasih celo nasi

lastni ljudje, kako pa je to, 3

da taki, starsi ne dado svojih
lastnih ctrok v Solo, da bi tu-
di oni kdaj postali bogati in
uzivali tako veliko c¢ast?

Prigovarjal sem Ze marsi-
katerim starsem, da bi posla-
li tega ali onega sina v visjo
Solo in semeniice, pa
vselej odgevorili, ne maramo,
da bi se mojemu etroku tako
godilo kakor vam.”

(Se nadaljuje)

50 - "Il

AR

VBLAG SPOMIN

OB OSMI OBLETNICI SMRTI

MOJE LJUBLJENE ZENE, NASE

MATERE, STARE MATERE IN
PRASTARE MATERE

- MARY LOKAR

1896-197%

ki je umrla 7. junija 1972

# - S cvetlicami Ti grob krasimo

in molimo za dusni mir,

* da enkrat sreéno se zdruZimo,

tam, kjer je vecne srece virl

soprog JOHN LOKAR
JOHNNY, MARY, JEANNETTE,
DANIELLA in zetje
vnuki, vnukinje, pravnuki,
pravnukinje
brat v Sloveniji

Vq_lq;rgl;z_a{l{l, Ohio, 6. junija 1980.

Borations
to the Slovene Koma
for the Aged

General and’
Building Fund

$24877.90: KSKJ Lodge 193
(Weight scales).

$200: Beth Jane Novak as
membership for Ann Novak.

$100: Paul and Marie Covey
of Worthington, Ohio, Doro-
thy Grmek, Joseph and Doris
Zack of Yonkers, N.Y.

$64: Frances Wohlgemuth.

$63: Phyllis Carter.

$50: Rose Godic as member-
ship for Mrs. Svigel, Mary
Underwood.

$25: Mary Grile, speaker at
PSWA No. 7 meeting, Ernest
and Anne Urbas, Edward Ko-
vacic.

$21: Josephine Susnik.

$20: Mary Habich, Vera Pet-
riceg, Robert Rossman.

$15: Ann Bencia.

$10: Mary Grile, Mary Ha-
bitor.

$7: Stephen Stefancic.

$6: John Cendal, Mary Fu-
gina.

In Memory of Relatives

and Friends

$300: Mr. and Mrs. Frank
Sajovic in memory of his
mother, Mrs. Frances Sajovic.

$62: Progressive Slovene
Women Circle 3 in memory
of Felix Strumbel and Jose-
phine Henikman.

$20: Anne Kozan in memary
of Mollie Pintar.

$15: M.ES.A. Local 5 in
memory of Frank Sweltz,
Lodge 5 SNPJ in memory of
John Vovko.

$10: Mary Cajhen in memo-
ry of Mary Trampush, Sutton

and Justine Girod in memory’

of Peter Cerjan, Holmes Ave.
Pensioners Club in memory of
Joe Champa, Marica Lokar in
memory of husband Chris Lo-
kar, Mr. and Mrs.
Mervar in memory of Adolph
Torkar, Amelia Perko in me-
mory of John, Joseph, Jacob
and Primoz Perko, Mr. and
Mrs. Andrew Sila in memory
of Dolly Cahill.

$6: Mr. and Mrs. Charles

V2 PRICE SALE

LADIES

MENS BKD BOYS
Shirls |
Swim Suils
Shorts

~ Mens ties

ANZLOVAR'S DEPT. STORE

6214 ST. CLAIR AVE, -

Dresses
Slacks
Swim Suils

Tops

Itpays

! -
AL a1

DIRECTORS:

Harold R. Swope/ Frank Berzin/Jeftery A. Cole/James J. Conway/Louis L. Dmsler(’]ohn F. Kovacie

to be Independent.

*Effective Annual
Yield: 6.1364%

Earn the highestintereston
Passbook Savings in Cuyahoga
County.

e Savings Certificates Available
¢ Convenient Save-by-Mail

NDEPENDENT

JDAVINGS ]

1515 E. 260th, Euclid, Ohio 44132 731-8865
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Joseph

Campbell in memory of Geno
Petric, Mr. and Mrs. Joseph
Kastelic in memory of Anna
Karka, John Kausek in me-
mory of A. Setina, Mr. and
Mrs. J. Perovic in memory of
Lillian Watral.

In Honor of Mrs. Gabrenja's
: 100th Birthday
$25: Mr. and Mrs. Ed Brai-

dich, Mr. and Mrs. Stanley

Frank, Mr. and Mrs. A.Mar-

tincic, Anthony Vrhove.
$5: Marica Lokar.

In memory of
Frank Gorenshek
$60: Barbara Daly.
$25: June Watt.
$21: Wilma Phipps and Shir-
ley, Eleanor Mackay.
$10: Carol Mitten.

We also invite all our friends
and prospective friends to vi-
sit the Home for the Aged so

that they can see for them-

selves the care our residents
receive,
Cecelia Wolf

|f| : e

IN LOVING MEMORY
OF THE FOURTH
ANNIVERSARY OF THE
DEATH OF OUR LOVING
HUSBAND, FATHER AND
GRANDFATHER

ANDREW ZARAJSEK g

passed away May 29, 1976

¥ A million {imes we've needed

YO, 0N 8

| A million times we've cried
If love alone could have saved
|

you,
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DISTRIBUTOR FOR - I0RID ACCORGAN
& AGGORDIOS

AW

W

S
-

|

- D & S MUSIC CO.

DeAngeiis Building
102 W. Chocolate
Hershey, Pa, 17033

VICTOR DeANGELIS, Prop.
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717-533-2559
. Res. 717-533-2955
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Tel: 531-7933 - 34
Contact Lenses

e e e
OPTICAL CENTER

Complete eye examination by Dr. Scott Bannerman
ONE DAY SERVICE CN REPAIRS
ONE WEEK SERVICE ON PRESCRIPTIONS

— REASONABLE PRICES —
JOHN FUDURIC 775 East 185th Streef

) Cleveland, Ohio 44119
nwmrnmmmmTrmnmvrM

Computerized
System 2000

@9

CATHOLIC  UNION
(K.5.K.J.)

The Oldest Slovenian Catholic
‘Insurance Organization in America
~— Life insurance for ages 0 to 60 with unlimited :;ullﬂuﬂts

$1L,000° minimum. o
— Athletic, religious and social activities are avaﬂ‘b
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You wmever would have died.
In life.we’ve loved you dearly
In death we love you still

In our hearts you hold a place

te our members.

In Our Hearts and Memory They are. Always With Us

f 4

~JOIN US — FOK INFORMATION CONTACT O_NE

' ; ] MOTHER, GRANDMOTHER, OF THE FOLLOWING:

FATHER , GRANDFATHER,

BROTHER GREAT GRANDMOTHER GREAT GRANDFATHER BROTHER That no cne else can fill
FE ﬂ Z ' : It broke gur hearts t;) lose you Mrs. Beverly Popovich #101
RDIKAKD ZF' E THER E e ' , 2 But you did not go alone 2341 E. 37th Street
AN ERESA ZELE bG“EPH ZELE SR. HERRY ZELE j For part of us went with you Lorain, Ohio 44055 Phone: (216) 277-4271
= 3 T : The day God took you home. ;
Born May 30, 1893 Born Oct. 15, 1884 Born Mar, 8, 1867 Born June 23, 1910 ‘ \Mrs. Mary Ann Mot #162
l)if,‘d F‘cb. 1”, J.")I:.’ D' 3 : . 27 1 av DD (:':1 - £, 2 ANy e 1 3 S. Jvla u e e
‘ 2 wd Apr, 27, 1947 Died May 22, 1953 Died Oct. 22, 1918 Sadly missed by: : 760 E. 21%th Strect ;
I - . ; - 910y B =h
A : et Faani Euclid, Chio 44119 Phone: (216) 531-459
HUSBAND, FATHER HUSPAND, FATHER Daug‘ﬁt; T Ff;:ms?pech _ |
GRANDFATHER, BROTHER HUSBAND, BROTHER GRANDFATHER, BROTHER Soms e AN A atid Mr. Anton Nemec #169

708 E. 159th Strect

Stanley R. Zakrajsek ;
; Cleveland, Ohie 44110

Son-in-iaw Dr. Anthony F.
Spech
Daughter-in-law — Joanne |
and Grandchildren

541-7243

JOSEPH ZELE JR. :

AUGUST ZELE

Born Aug. 11, 1906
Died July 12, 1934

SADLY MISSED BY THE

LOUIS ZELE

Bern June 10, 1908
Died Apr. 18, 1964

FAMILY

Phone: (216)

OR WRITE TO: ¥
K.S.K.J. Home Office, 351 N. Chicago St., Joliet, IL 6 .
for names and addresses of local lodge representati’
in yomr avea.

Born Nov. 11, 1917
Died Jan. 19, 1974

Cleveland, O., June 6, 1980:




Three Slovenians Become Priests In Cleveland

Fr. Joseph Fortuna

On Saturday, June 7, 1980
the Most Reverend James A.
Hickey Bishop of the Cleve-
land Catholic Diocese will or-

- dain 13 new priests at 10 a.m.
in St. John Cathedral. Three
are Slovenians.

They are Joseph J. Fortuna
of St. John Nepomucene par-

ish, Cleveland; William A.
. Jerse, St. Mary’s, Holmes
Ave., and Michael J. Troha,
St. Christine, Eueclid.

Rev. Joseph Fortuna attend-
ed St. John Nepomucene Ele-
mentary School at E. 50th and
Fleet Ave., and -St. Ignatius
High School and John Carrcll
University for one year before
enterind Borromeo College,
where he graduated Summa
Cum Lauda. The past four
years he attended St. Mary
Seminary in Cleveland, where
he graduated on May 30th and
received his Master of Divini-
ty Degree.

A Mass of Thanksgiving will
be offered Sunday at St. John
Nepomucene Church at 1:30
PM. and at St. Lawrence
Church at 6:00 P.M.

He is a member of Dr. Mir
No. 10 of the A.D.Z. and the

" Holy Name Society of St. John

Nepomucene Parish and the
Catholic Order of Foresters
Court No. 1647.

He is the son of Joseph and
Virginia (roj. Cvet) Fortuna,
owners and operators of the
Fortuna Funeral Home. He
has a brother John and two
sisters, Mrs. James. (Mary
Ann) Trzaska and Jane,

His grandfathers Joseph
Fortuna (p.d. Frtunc) and
John Cvet are both deceased,
but his grateful grandmothers
are Anna Cvet (roj. Mirtel)
and Mary Fortuna (roj. Pu-
cel).

In 1971 he was chosen as the
Diocesan Youth of the Year
for the diocese of Cleveland
for his dedicated work with

Fr. William M. Jerse

the youth of the diocese.

He served as Deacon at St.
Clare’s Church in Lyndhurst.

This final week before or-
dination, he was on retreat at
Loyola of the Lakes Retreat
House in Clinton, Ohio at
which ti;~» he received his
first parish assignment.

Rev. William M. Jerse is the
son of Joseph A. and Mary E.
Jerse of 290 E. 218 St., Eueclid,
and the brother of Mary Ann,
Joseph and Edward.

He attended St. Mary Col-
linwoecd Grade School, Bor-
romeo High School. His col-
lege studies were at Cathclic
University, Theological Col-
lege in, Washington, D.C. His
scminaries were Borromeo
College and St. Mary Semi-
nary in Cleveland where he
received his Master of Divi-
nity Degree this year.

Father Jerse’s first Mass
will be at St. Mary Collin-
wood on Sunday, June 8.
Homilist will be Rev. John
Vovko. Pastor is Rev. Victor
Tome.

Jerse’s sister Mary Ann will
be lector. The family will be

in the offartory procession.

A reception will be he'd a!
St. Mary Schooal Cafeteria af-
ter the first Mass,

lev. Michazi Troha is the
son of Mr.. and Mrs. Milan
Troha, of 22021 Miller A ve.
He is the brother of Milan Jr.,
Mark, Cathy, Mary Jane Gal-
lihar, Joseph, Carol An De:
Minico, Peter and Christine.

His education includes St.
Christine Grade School, St.
Joseph and Borromeo High
School. He attended Borro-
meo College and the Catholic
University of America. Semi-
naries were Borromeo, . and
St. Mary. He earned a Mas-
ters degree in Philosophy, M.
Div.

Father Troha's first Mass
will be Sunday, June 8 at St.

Fr. Michael J. Troha

Christine at 5 p.m. with re-
ception to follow. *

He served as Deacon at
Holy Family parish in Stow,
Ohio. A first Mass will he
offered there on Tuesday,
June 10 at 7:00 p.m., with re-
ception to follow.
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ECHART, SUSTER WIN

In the Ohio Primary, elec-
tions held Tuesday, June 3,
four Slovenians came out win-
Ners, and three lost. :

In the biggest race, Dennis
Eckart, from Euclid, won the
Democratic nod by a large
nargin for the United States
Congress seat in the 22nd
District, formerly held by
Charles A. Vanik who is re-
tiring, He will face Republi-
€an Joseph J. Nahra.

Ronald Suster took the De-
Mocratic victory for State Re-
Presentative in the 18th Dis-
triet, representing Collinwood,
N ottingham, Euclid, and Rich-
Mmond Hts. He is unopposed in
November and therefore has
a4 new job in the state house.
0

Congratulations to our staunch
supporter, Ron Suster.

Running unopposed in the
11th District (southern Cleve-
land) was Frank Mahnic Jr.
who is going for re-election
in the 11 District as State Re-
presentative.

Gary C. Suhadolnik, the Re-
publican, went unopposed for
State Senate in the 22nd Dis-
trict (Parma).

On the losing side of the
tally were Albin Lipold striv-
ing for Judge of Common
Pleas Court, and H. Anthony
Marolt, Court of Appeals.
Frank Krainz from Highland
JHts., lost his bid for State
Senator in the 24th District
as a Republican.

DANIEL J. POSTOTNIK

DAN'S DIARY

We all like to read about
People who have reached cer-
t:&in heights of success in their
Ives, and especially is this
true for those who were born
and raised in our own ethnic
Neighborhoods.

In our modern age, the en-
tertainment field has become
4 rather quick climb to re-
Nown and fame. But most
often one must be there at
the right time and the right
blace ,and of course have the
talent,

At age 29, Bill Plavan, of

roatian descent, and former-
ly of 6611 Bonna Ave., Cleve-

and, O. has attained quite a
Measure of success as a musi-
lan. Bill, who has been out-
Standing on the double bass,
as: recently signed to play
Wlth' the noted Wayne Newton
n}usu:al group, which is based
8¢ the Frontier Hotel in Las

€8as, Nevada, He has been
4 Professional musician in the
\: ergas area for the past 5
BE}?FS, and has freelanced with

€I groups in various cities
on the west coast. \

Piavan got 'his start here
W'lth ‘the Cleveland Junior
indmburitzans, while attend-

§ grade school and St. Jo-

°ePh High School, where he -

tgraduated in 1969. He also at-

S?:ldEd Berklee College of Mu-
“ Boston, Mass., and later

Played with various combos in
W York and Cleveland nite

SPhots, ;

‘VEIS hig break came in 1975
Aile playing with Jerry Tif-
©S ‘ensemble at the Biue-
fass Tnn on Northfield Rd.

There he met Kelly Stevens,
formerly with Paul Anka, who
was the featured singer in the
lounge. It was through Ms.
Stevens that Bill Plavan,
pianist and composer Billy
Tragesser, and drummer Car-
men Castaldi, found, them-

selves entertaining at Caesar’s.

Palace.

In 1976 and 1977 this group
with several others headed by
Kelly Stevens traveled to
Tokyo, Japan, Helsinki, Fin-
land and a few other places
for the Yamaha Recording.
Co. Plavan also appeared on
the Merv Griffin and Jerry
Lewis’ Muscular Dystrophy
Shows several years ago.

He is married to the former
Charlene Bueccieri of Steuben-
ville, O., who was a cocktail
waitress at Caesar’s Palace.
Our bigtime musician is the
son of Mr. and Mrs. Bill Pla-
van, 5228 Melody Lane, Wil-
loughby, O., a grandson of
Katherine Plavan, 6611 Bonna
Ave., and a nephew of Fred
and Frances Spelic, 19851
Lakeshore Blvd., Euclid, O,
owners of East 66th Streect
Dairy.

We Clevelanders of sthnic
descent are happy. today, Bill
Plavan, for your meteoric
rise in the musical field, and
we wish you even greater
future achievements in your
chosen profession!

A rare occasion will be ch-
served this Sun., June § at St.
Viths = Chureh: ¥ "Our. < - well

! known Slovenian pioneers,

(Please Turn to Page 6)

Favorite
Recipes

SEVEN LAYER SALAD

1 head lettuce, chopped

1 cup chopped onion

1 cup green pepper, chopped

1 cup diced celery

1 pkg. frozen peas, sim-
mered 3 min.

1 cup mayonnais2, “spread
over peas

1 Thsp. sugar, sprinkle over
mayonnaise

1 cup grated sharp cheddar
cheese

1 1b. bacon, fry and crumble
over top \

Layer each ingredient in a

9x13 pyrex dish. Refrigerate

. overnight.

Toss before serving.
Dorothy Urbancich
Euelid, Ohio

o}

Thanks

Mary Lunka of 15413 Luck-
now Avenue, fell while on
her way to church services at
St. Jerome’s Church on Satur-
day, May 24th and sustained
a broken hip. She is convales-
in? at Euclid General Hospi-
ta
transfered to Rehab for Thera-
py and is feeling much better.
She thanks her friends for the
cards and flowers she hasg
received. Visitors are welcome.
0

Cleveland Bus
To Baraga Days

The 1980. Bishop Baraga
Weekend will be held July 26
and 27 in Joliet, Illinois.

The Cieveland chapter has
chartered a bus which will
leave Safturday, July 26 at
6:30 a.m. It will leave Joliet
on Sunday, July 27.

Call Fr. Victor Tomc at St.
Mary’s for tickets at 761-7740.
0

Sl_ Lawrence
Festival June 22

The Annual Festival aad
Bazaar will be held at St.
Lawrence Church on June 22,

1980 from 2:00 to 8:00 p.m.

Come to celebrate and have
fun with us. Every Slovenian
should come to renew old
friendships. We hope to see

you all.
!

in Room 924, She will he

MARY KOMOROWSKI Memo: F o Madeline
A. H. WRITER, DIES

By JIM DEBEVEC
Mary R. Komorowski, (born

Stanonik), died last Friday =

at her home in the Newburgh
area on Cleveland’s southeast
side.

Mary was one of the most
congenial persons we have
ever mei. A happy smile was
always on her face and she
was forever helping a worthy
cause.
~ For many years Mary was
a reporter for the American
Home newspaper writing a-
bout the various ethnic
events she attended, particu-
larly those for the United
Slovene Society.

Since its inception 17 years
ago she attended Tony’s Pol-
ka Party on Thanksgiving
evening every year at the Slo-
venian National Home on St.
Clair with a pen in one hand
and a niotebool: in the other,
jotting down the names of
all the famous people there.
Persons who attended these
events rade sure they spoke
to Mary so they would get
their nams in the paper,

Besides her society column,
she also wrote about the acti-
vities of the club. particularly
the happenings at the yvearly
meeting of the U.S.S. As a
matter of fact, we spoke with
her at Recher Hall the night
before her death. The U.S.S.
was getiing ready for the
Cleveland area Slak appear-
ances in July. -

Mary was for many years
recording secretary of KSKJ
lodge 255, Our Lady of Fati-
ma and her articles about the
lodge could often be seen in

-the paper.,

She and husband, Tony were
honored in 1978 by the lodge
and given recognition by now
Cleveland Mayor George Voi-
novich, and successful Demo-
cratic U.S. Congress hopeful
Dennis Eckart, who are also
members of the lodge.

The most interesting-article
‘Mary wrote, in our opinion,
was for the nostalgia issue of
the American Home in which
she described the hardships
of her childhood and there-
fore we iearned about pion-
eer life in Cleveland among
the early Slowvenians.

We will always be grateful
to Mary for her outstanding
contributions to this paper
and will miss her thoughtful

and informative articles and
her vleasant personality.
Mary was a dear, dear friend
and it is tough to lose her.

Deepest sympathy to her
family.

May she rest in peace
knowing her journey through
life has brought warmth and
happiness to those who met
her,

0

Klemedic Researches

Matjaz Klemencié, research
assistant in the History Dept.,
Faculty of Arts, University
of Ljubljana, is spending
April and May at the IHRC
University of Minnesota re-

searching for his dissertation.

He is studying 2 Yugoslav
American organizations, the
Yugoslav Socialist Federation
and the Slovene National Be-
nefit Society, and Louis Ada-
mic’s work from 1942-49 with
the Yugoslav Relief Fund and
the Committee of Americans
of South Slavic Descent.

From the Twin Cities Kle-
mencic will travel to do re-
scarch at the Chicago Histori-
cal Society, to deliver a'paper
at a conference of Slavists of
Canada in Montreal, and to
interview Slovene immigrants
in Cleveland. He will return
to the,IHRC briefly at the
end of June.

Klemenc¢i¢ is in America
with the help of funding from
the Research Council of Slo-
venia.

O

Tell It To The
Adve_rliser

When shopping at your lo-
cal store or place of business,
let the merchant know that
you saw his ad in the Ameri-
can Home. By doing so, you
are nroving to the advertiser
that it pays to advertise 1in
the American Home. And the
merchant will be more will
us.

| Meeling

S.W.U. No. 25 of Cleveland
will meet Tuesday, June 10
at 1:30 pm. in-the St. Vitus
Social Room. [
0

By

N

Madeline

Debevec

The Slovene Home for the
Aged Auxiliary of Cleveland,
Ohio is sponsoring their first
Dinner-Reverse Raifle on
Thursday, September 25, 1280
at the Slovenian National
Home, 6417 St. Clair Ave.,
Cleveland, Ohio. Cocktails
will begin at 6:00 p.m. and a
delicious home-style meal pre-
pared by Julie Zalar and her
staff will be served at 7:00 pm.
-..Only 200 tickets at $35.00
each will be sold. The first
prize will be $2,000.00. $50¢.00
in additional prizes.

Tickets are available from
Auxiliary members or by
calling the American Home
Publishing Co. at 431-0628.

Linda Obat, daughter of Mr.
and Mrs. John Obat of Cleve-
land, and Greg Williams, son
of Mr. and Mrs. A. S. Wil-
liams of Solon, were married
on May 17, 1980 at a 2:00 p.m.
ceremony at St. Mary’s
Church.

Attending the bride as Maid
of Honor was Sandy DiFranco.
Bridesmaids were Lois Broc-
ketti, sister of the bride; Lin
Worley; Wendy Williams, sis-
ter of the groom; and Rose
Piunno. Best man for the
groom was Chris Torok. Ush-
ers were John Brocketti; Bay
Wilcosky; Joe Torok; and
Frank Babin. Flower girl and
ring bearer were Kristina and
Jeff Broketti, -niece and ne-

- phew of the bride.

After honeymooning in Vir-
gina, the couple will reside
in Euclid, Ohio.

Congratulations!

AMLA’s Modern Crusa-
ders Lodge is sponsoring an
“Old Fashioned Picnic” on
June 21st at the AMILA Ree-
reation Center,

The committee is planning
plenty of good food and re-
freshments for all. The Madi-
sons Orchestra will provide
music for your dancing and
listening pleasure.

Doors will open at 2:00 p.m.
Advance tickets are $3.00
which will include admission,
sandwich and beverage, also
a chance on the raffle.

Tickets available from mem-
bers or by calling Mille Bra-

dac at 481-5378.
General admission tickets
will be sold at the gate.
Mary Ann Kirschner,
daughter of Richard and Mary
Blatnik Kirschner of East
Cleveland, Ohio graduated
from the Marquette Univer-
sity School of Nursing, a Je-
suit University in Milwaukee,
Wisconsin. Her parents, bro-
thers, and members of the
family attended the ceremony.
Mary Ann will reside in
Milwaukee and be employed
at the Veterans Hospital there.
Congratulations!

B9 Ed ‘."'
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ANNIVERSARY
GREETINGS TO:

Happy 52nd Anniversary,
(June 9) to Mr. and Mrs.
Frank Novak of Euclid, O.

Happy 54th Anniversary to
Mary and Tony Bostian. of
Cleveland, Ohio.

On June 10 John and Jose-
phine Alich of Cleveland, O,
will celebrate their 65th wed-
ding anniversary. Happy An-
niversary to a wonderful
couple!

Joseph and Mary Jenc of
20851 Wilmore Ave., Euclid,
Ohio, will celebrate their 69th
wedding anniversary.on June
12. Joining in the celebration
will be their childrer and
grandchildren.

They have been subsecribers
to the American Home since
1935.

Congratulations and Best
Wishes from their relatives
and friends,

A, T
One of the co-authors of
Rebound  Insomnia”, pub-

lished in Science recently was
Frank J. Zorick. The article
is concerned with the slc:éping
effects of sleeping pills when
certain drugs have been re-
moved from the pill. Zorick
is a member of the Sleep
Disorders and Research Cen-
ter, Henry Ford Hospital, De-
troit, Michigan.

Paul Lavrisha is featured
on Tony’s Polka Magazine of

-of the Air, on every-Satur-

day afternoon at 2:45 p.m.
until 3:060 p.m. on WZAK-
FM Radio. ;

His program is spoken en-
tirely in Slovenian.

o o
= L

BIRTHDAY GREETING TO:

Nettie Grdina Kalish, 6805
Mayfield Rd.. Mayfield Hts.,
Chio 44124 will celebrate her

= 90th birthday cn June 6.

(Continued on page 6)
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(Continued from page 5)
-.Agnes Princic, Cleveland
Ohio (June 11).

Marge Kondrich, owner of
the Ivanhoe Restaurant in
Cleveland will celebrate her
special day on June 18.

Dylan David Kastelic, June
9, son of Mr. and Mrs. James
Kastelic of Addy, Washing-
ton. Greetings K from grand-
parents Mr. and Mrs. Henry
Mion (owners of Ottino’s
Restaurant) and Mrs. Caroline
Kastelic, relatives and friends
from Cleveland, Chio.

He will be 10 years old.

Mollie Postotnik of the
American Home will celebrate
her special day on June 11.

Sally Furlich of Cleveland,
Vice-President of K.S.£.J.
Lodge Our Lady of Fatima No.
255 celebrates her birthday
on June 6. Wishing the very
best to one GREAT GAL.

A surprise party was held
in her honor at the Hofbrau
Haus Restaurant. The party
was organized by the Sisters
of St. Casimir, teachers at
Cur Lady of Perpetual Help
School and the Mothers Club.
Since Sally gives so much of
her time and talent to others,
they decided it was about
time for her to be honored
at this party.

Maureen Furlich will cele-
brate her 12th birthday on
June 12.

Peter Lavrisha of Cleveland,
will celebrate his 11th birth-

day on June 7.

Mayor Voinovich, The City
Cieveland, The Cleveland Fe-
deration of Musicians and the
Naticnalities Services Center
invite ail Ethnic Artists,
Craftspeople, FPainters, Car-
vers, Potters, Weavers, Gem
Smiths and Ethnie Food spe-
cialists to |display and sell
their originals at the All Na-
tions 16th Annual Festival to
be held Monday, July 7th thru
Thursday, July 10th, on Han-
na Mall “C”, “THE FRONT
PGRCH OF CLEVELAND.”
..For booth information call
Dave Dorn at 781-6966.

Mr. and Mrs. Frank J. Koc-
jancic Sr., 26551 Zeman Ave.,
Euclid, announce the engage-
ment of their daughter, Shir-
ley Marie, to Robert C. Gar-
cowski, son of Mr. and Mrs.
John Garcowski, 4517 Holiday
Circle, Cleveland.

Miss Kocjancic, a 1575 gra-
duate of Euclid High School
and a 1977 graduate of the
Academy of Court Reporting,
is employed as an executive
legal secretary with the law
firm of Burke, Haber & Be-
rick.

Mr. Garcowski, a 1972 gra-
duate of West High School, is
currently a senior at Cleve-
land State University major-
ing in psychology. A May
1981 wedding is planned,

SLOVENE HOME FOR
THE AGED REPORT

By CECELIA M. WOLF

The annual meeting of mem-
bers of the Slovene Home for
the Aged was jheld Friday

evening, May 16th, with
Board President Albin Lipold
presiding.

As previously reported in
this newspaper, reports of the
responsibilities and work ac-
complished by officers and
members of the Board were
given.

Mrs. Mary Cerer, Admini-
strator, introduced members
of the staff and presented a
detailed report of the services
and administration of the
Home.

The financial status of the
Home was discussed and an
update report given on the
proposed expansion by Mr.
Lipold. Details of / this dis-
cussion have already been
published.

The meeting was well at-
tended and reports well ac-
cepted.

Our organizations as wellsas
individuals responded, as
usual, very generously. We
sincerely thank all these peo-
ple. :

Following is a list of donors
and donations:

$5,000: St. Mary’s Church,
Father Victor Tome, Pastor.

$1,000: Slovene Home for
the Aged Employees Advisory
Committee; Progressive Slo-
vene Women — Circle No. 3.

$500: Progressive Slovene
Women — Circle No. 2; Pro-
gressive Slovene Women —
Circle No. 1; Waterloo Pen-
sioners Club; SNPJ Spartans
No. 576; Mrs. Anna Filipic in
memory of husband.

$300: Progressive Slovene
Women — Circle No. 7.

$200: Slovenian Society
Home — Recher Ave.

$100: Amalia Raab in me-
mory of parents Angela and
Frank Kalin; Waterloo Ba-
linca Club; SNPJ Utopians
No. 604; John and Dorothy
Zupancic; Albert and Veroni-
ca Pestotnik in memory cf
Avsec and Pestotnik families;
AMLA No. 8 — Kras; Singing
Society Jadran; Albina Gru-
den in memory of parents;

Stella Vokac in memory of
parents. ‘

$50: Albert and Albina Ada-
mich in memory of father —
Joseph Adamich; Amalia Raab
in memory of brother Krnest
Kalin; Julia Marzlikar in me-
mory of husband Frank and
son.

$30: Mary Kobal.

$25: Mr. and Mrs. Frank
Bittenec; Jennie Davidson; An-
na Pollock in memory of hus-
band and son-in-law; Cecelia
Godnavec in memory of hus-
band; Cecelia Subel; Joe Pe-
terlin; Mary Adarhich in me-
mory of husband; Lou and
Agnes Legan; Marie Plevnik
in memory of husband; Ce-
celia Wolf in memory of hus-
band and brothers.

Total donations: $11,330
which reflects the generosity
of our people and their un-
derstanding of the urgent
need oi the services of the
Slovene Home for the Aged.
Our sincere thanks to all!

)

For Br’s Szka

Watercolors by Judy Opa-
lich may be viewed and pur-
chased at For Art’s Sake, 785
SOM Center Rd., Mayfield
Village, owned and operated
by Opalich.

Two years ago she opened
the shop where she exhibits
only the work of local artists.
Included are works by Mary
Ann Boysen, Henry Fusco,
Joseph Solitario and . Lois
Toole. Devi Capowich does

batik, favoring designs from

her native India in wall hang-
ings, dish towels, tablecloths
and the like.

The shop alsc has casseroles,
pots,’ mugs, salt-and-peppers,
bowls and vases from George
Robey and Linda Fromm, oil
paints, watercolors, acrylics,

canvases, brushes, plaettes and

art books.

Opalich has artists who will
do portrait commissions or
specific ' indoor or outdoor
seenes. '

On Saturdays she holds art
classes in the shop for child-
ren; Tuesday a night art class
for adults and on Wednesdays

DAN’S
DIARY

{Continued from page 5)

John ‘and Josephine Alich
(nee Jaksic), 6722 Bonna Ave.,
Cleveland, O. will celebrate
their 65th Wedding Anniver-
sary with a Mass of Thanks-
giving at 10:30 A.M. I cannot
remember a 65th in our parish.
Gosh, 65 years of married life
is certainly a long span. They

have a son Arthur in Califor- .

nia, and a daughter Leona, re-
tired Chief of Nursing at the
Veterans Hospital on E. 105th
St. Our sincerest congratula-
tions are extended to this fine
couple. We all wish you bet-
ter health  and contentment
in your twilight years, Mr.
and Mrs. John Alich!

Mr. and Mrs. Edward J.
Mishic, Sr., 1166 E. 74th St.

. wish, to announce the engage-

ment of their daughter De-
borah Anne to Gregory Ed-
ward Zmina. Greg is the son
of Mr. and Mrs. Edward C.
Zmina of 17115 Talford Ave.,
Cleveland, O. He is a Special
Procedures Technician at Hu-
ron Rd. Hospital, Debbie is
a student at Lutheran Medi-
cal Center School of Nursing.
An August 2nd wedding is
planned. Congratulations to
both of you and your families!
%k %

Happy Birthday wishes are
offered to the following:

John Alich, 6722 Bonna Ave.,
93rd, June 24.

Frank Zupancic, 6124 Glass
Ave., 84th, June 6.

Lojze Rus, 977 E. T8th St
82nd, June 21.

John Arko, 20520 Miller
Ave., Euclid, O., 70th, June 22.

Frank Zadell, 1110-E. 63rd
St., 65th, June 15.

Mollie Postotnik, 6926
Hecker Ave,, 60th, June 11.

* ok 3%

Cur heartfelt condolences
are extended to the families of
Marija Zakelj, 1034 E. 61st St.,
and Mary Komorowski (nee
Stanonik), one time resident
of the St. Clair area, whose
funerals were held on May
30 and June 2 respectively.

St. Vitus Holy Name . So-
ciety will have its monthly
Corporate Communion
Sunday, June 8 at the 8:00
A.M. Mass. Breakfast meeting
will be held immediately af-
ter the Mass in the church
hall.

0

Baraga Measuring
Tapes for sale

In order to promote the
Cause of Bishop Baraga, Mr.
J. Vrtacnik has purchased 500
sliding tape measures inscrib-
ed with Bishop Baraga’s name
in gold.

They are available at cost

— no profit is being made at

$2.50 each.

Phone Mr. Vrtacnik at 251-
2117 for further information.
To accommodate Mr. Vrtac-
nik, the tape measures can
also be purchased at the Ame-
rican Home,

0

St. Vilus Ladies Events

Upcoming Events for the
Ladies Auxiliary of St. Vitus
Post 1655, Catholic War Vets:

RUMMAGE SALE — June
7th and 8th, St. Vitus Audi-
torium. Sat. — 9 to 5 p.m. —
Sunday — 9 a.m. to 2 p.m.

BAKE SALE — June 8th,
After 8 am. Mass.

Raaassaaaaasa st i st l t ol

the same in ceramiecs. Class
enrollments are limited to
eight.

For Art’s Sake is open Tues-
day through Saturday from
11 to 5 p.m. On Tuesday and
Wednesday there are evening
hours from 7 to 9.

this:

TABOR PRINTS NEW BOOK

Dore Sluga, THE OR-
CHARD, A NARRATIVE OF
OUR TIMES, Toronto, Ont.,
published by the Historical
Commission of Tabor ZDSPB,
1978 pp. 176 )

Somewhere’s a cemetery
on the hill

No crosses, flowers, just
the graves, ‘

and over ancient stones
the yellow vine

that for the sunshine
craves.,

I lie deep down, quiet,
quiet, still.

For you the evenings must
be sad,

to me this darkness
brought the light.

Oh, golden silence of the
dead!

France Balanti¢
burned alive, October 1943

This book of 176 pages has
all the makings of a good
novel. Urfortunately, there is
a considerable imbalance in
the structure because the first
part of the narrative has been
cut substantially. This is a
pity — I understand that
there simply was not enough
money — since the result is
some kind of timelessness of
war events, which are run in-
to each other.

This telescoping makes me
wonder whether the author
has achieved his main pur-
pose, namely to explain to
the English speaking reader
the happenings in Slovenia
(North-Western Yugoslavia)
during the Second World War.
It is doubly regrettable if he
has not succeeded in view of
his noticeable effort and con-
siderable talent. All those who
aré. interested in the Yugo-
slav tragedy, here exemplified
by its Slovene variety, should
try. and read this work as a
start and then inquire fur-
ther. :

The writer uses the stories
of three fictitious persons, a
medical doctor, a young pea-
sant and a student to explain
the predicament of honest,
patriotic, Slovenes after the
German invasion of Yugosla-
via. They are all fervently
opposed to the German and
Italian invaders who humili-
ate them personally and who
are trying to destroy the na-
' tional community to which
they belong. /

The medical doctor is de-
ported from the German zone
of occupation to the territory
under Italian rule. Before he
is taken out of his house, his
Slovene and Russian books are
destroyed as happened in
reality in many such -cases.
Deportations were common-
place because the Germans
intended  to remove the Slo-
venes from their lands so as
to open an access to the Adria-
tic for Greater Germany. The
first to be deported were 2all
Catholic priests, unless very
old, because Catholic priests
had been the main pillars of
the Slovene national revival
under Austria.”

The two sons of the medical
doctor join nationalist gueril-
las who co-existed in Slove-
nia along with the Commu-
nist led Front of Liberation
although in much smaller
numbers. The Communist par-
tisans were also much more
active not only against the
occupiers but against domes-
tic non-Communists, especial-
ly Catholics but also nationa-
lists and = social-democrats.
Communist units used to in-
vade villages, partly to obtain
provisions and partly to li-
quidate political activists of
other parties. To make mat-
ters worse, if they learned
that a village had been “visit-
ed” by the partisans, the Ita-
lian - authorities also sent a

detachment, possibly of Fas-
cist militia, to punish the vil-
lagers, in many instances to
burn the village down.

After having suffered for
about a year, the peasants de-
cided in one village after an-
other to organize the so-called
Village Defense. The author
says that those involved in
organizing the Defence units
did not even try to apologize
for their relations with the
Italians. They had simply
chosen the lesser of the two
evils. They knew that an
Allied invasion would drive
the Italians out of the coun-
try, and that they would join
them in their effort. The Com-
munists, on the other hand,
were natives; they would stay,
unless decisively defeated.
Nevertheless, the village de-
fense force had to ask about
the political consequences of
their actions. The FOL pro-
paganda itself pointed out the
danger — they were branded
Jas traitors and collaborators.
' That was the crucial mo-
ment in Slovenia during the
war. In the summer of 1942,
units spontaneously developed
by the peasants to resist Com-
munist recklessness and lust
for power became involved
with the Italians. Simultane-
ously the non-Communist re-
sistance movement was
stepped up but never really
flourished.

The first disaster occurred
after the Italian capitulation in
September 1943, The Com-
munist partisans overran the
assembled nationalist gueril-
las at Gréarice and the as-
sembled peasant defence units
at Turjak and killed every-
body. According to the figure

. quoted by Sluga, the num-

bers involved was about 800
but~it is not clear whether
this number applies to both

the nationalists and the de-

fence units or only to the for-
mer. In the novel, both sons
of Doctor Smit were killed by
the Communist executioners

in this massacre. In their sie- -

ges of Grearice and Turjak,
the FOL troops were support-
ed by Italian soldiers, and es-
pecially Italian artillery,
which joined them after the
capitulation. At the same time,
a British liaison officer, Ma-
jor Jones, was rumoured to
have arrived at the Slovene
partisan headquarters.

After their defeat by the
partisans, dispirited remnants
of the various defence units
had to take refuge with the
Germans who had occupied
the whole of Slovenia after
the Italian surrender. The
stragglers were first disarmed,
but then organized into the
so-called Home Guard by the
German authorities. In the
spring of 1944, the Germans
demanded that the Home
Guards should swear an oath
of allegiance to Hitler and
this caused consternation.

Sluga describes a discussion
amongst the Home Guards:

“. .. it is one thing to accept
arms from somebody and
quite another to swear alle-
giance to him, when deep
down he hates you as much
as you hate him.”

“Well, that’s for you to de-
cide. But I was out there
when they dug up the dead
from the Old Castle (Turjak)
and when I saw those bodies,
I swore that I'd join with the
devil himself if that would
keep me fit to fight those
murderers!”

“But there is more to it
than that: What will the Al-
lies say when the Germans

are gone?”’

“What do the Allies =av
now when we're being
butchered 'and our homes

burnt dewn to the ground?”

That was the tragedy which
turned into a landslide ca-
tastrophe when the war came
to an end. The entire world
celebrated victory while in
Slovenia there was an army
with undoubtedly pro-Allied
sentiments which the Com-
munist led Liberation Front
had succeeded in pushing in-
to German arms so that it
wore German uniforms. It was
greeted accordingly when it
took refuge in)Carinthia then
under British occupation. The
simple peasant soldiers and
their officers could not un-
derstand that they would be
ostracized by the Allies for
having defended themselves
against the Communists who
tried to eliminate anyhody
who would not accept their
absolute rule. Had not Eng-
land and America made some
kind of declaration that ali
nations would have such form
of government as their peo-
ple themselves might choose?

About twelve thousand men
were sent back to Yugoslavia
by the British military autho-
rities and they were all mas-
sacred,

The second part of Dore
Sluga’s book is an anti-climax
although it is written in a far
less condensed form. The sur-
vivors of the drama in Slo-
venia have reached the United
States and those who are too
old or too exhausted are set-
tled on a large farm bought
for that purpose by American
Slovenes. There is the old
doctor who, as soon as he ar-
rives, has to attend to a young
epileptic. The sick man turns
out to be the young peasant
portrayed at the beginning of
the novel, who had joined the

ome Guards, was handed
back to the Communists and
was, as by a miracle, saved
from the killer’s bullets when
falling into a gulley tied to
another Home Guard just
shot. The horror of lying on
a pile of corpses with more
falling down onto him had
caused his epilepsy. Yet an-
other inmate is the young
student, still broody and un-
friendly. Rejecting all at-
tempts by the doctor to be-
friend him, he commits sui-
cide, as it turns out, as a con-
sequence of a seduction mis-
hap that happened on the
first day of the war. Soon the
doctor dies too and is buried
in the orchard nearby which
gives the novel its title. The
narrative closes with the epi-
leptie peasant sitting down to
write a letter of forgivness to
his brother whom he had no-
ticed among the killers at the
gulley.

The closing note of personal
despair and conciliation is so
strong that Tabor, the organi-
zation of former Home Guards,
has appended a postscript in
which it says that its mem-
bers are no longer bound to-
gether by any thought of re-
venge but by their duty to
tell the world the truth about
the life and death of their
friends, brothers and fathers.
A better future can be built

‘will receive a stronger sign#

' cob, died in 1974. She is U

" E. 62nd St., was in chargé

Chicago Slovenian
Radic on Sunday

Chicago, Ill. — Happy Sl
venian music will resoul
over the airwaves every Sul
day afternoon at 4 p.m. ove
radio station WOPA, 1490 k&
beginning this Sunday, diré©
tor of the Slovenian Rad
Program Lud Leskovar am
nounced this week.

The new time will be
improvement over the fc:rrlfl'glr
8 p.m. hour because at 4 0°
clock the radio will be at fil
power and suburban arée®
within a radius of 40 milé
including the communitf
around Joliet, I1l.

The Chicago Slovenian Iff
dio hour celebrates its 30
year of consecutive weekl
broadcasting this year, th®
last five years of this peri¢
at radio station WOPA in 02
Park, Ill. The auspicious "
niversary will be celebrat
this fall with a gala Sloveni®"
Day Festival.

Co-announcers on the ™
dio program are Corinne L&
skovar and Tony Gabe®
Listeners may make their
quests for announcements an?
dedications to the Legkovar_‘j
at 2032 W. Cermak Rd., CI*
cago 60608 or call 847-667%

“We expect the new Sund?
time at 4 o’clock will becom
very popular among t]?e
listeners who can tune ®
from their homes, cars, s
mer picnic spots and whe”
ever they may be in Chicag”
land,” said Leskovar.
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DEATH NOTICES

MARIJA ZAKELJ
(Nee Bogataj)

Marija Zakelj, age 74, 68
at her daughter’s home ;
Euclid early Tuesday moﬂ’:
ing May 27. Her husband, 4"

vived by her children: Jac?”
Mrs. Vincent (Marija) Ste‘fi‘{
cic; Mario; John; and "”_
‘briel. She was the gl'-"m,d_
mother of 7. She was the &
ter of Katerina Bogataj; ,f\ﬂ
gela Boznar and the follo\V!"E
deceased: Anton Bogal¥

Joze; Johan; and France-
She was born in Fara 0
¢ine. Marija Zakelj was '
member of the Sacred He?
Lodge No. 172 of KSKJ. .
Funeral Mass will be Fﬂs
day, May 30 at St. Viﬂ't
Church at 10 A.M. Interm¢’
will be at All Souls'Cemetergg
Grdina Funeral Home, !

arrangements.
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only on truth.
Ljubo Sir¢

To order this book, coﬂtac‘:
any member of Tabor, or 5° o
your check or money OF%
for $7.00 to:

TABOR
15613 Holmes Avenu€
Cleveland, Ohio 44110

A Great SLOVENIAN DESTINATION
LESS THAN HAWAIL, LESS THAN BERMUDA

LAKE BLED

From Cleveland

Chicago, Pittsburgh Hotels. 2 meals dail
September/October $698 Transfers,
Departures ... only Sightseeing,

Stay Longer — visit relatives — same price
Additional Week in Ljubljana with hotel
bed and breakfast only... $104.00 }

For brochures and reservations:

KOLLANDER WORLD TRAVEL, INC.
Cleveland. 971 £. 185 St., Cleveland OH 44119 (216) 692-22
Chicago: 5792 N. Lincoln Ave., Chi. IL 60659 (312) 878-11
Pittshurgh: 77 Universal Rd., Pitts, PA 15235 (412) 241-24

Includes air fares,
8 days, First Class

Farewell Dinner.




